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ԳՈՀԱՐ  ԳԱՍՊԱՐՅԱՆ – 100

Աննա Արևշատյան, Մհեր Նավոյան, Լիլիթ Երնջակյան,
Շվեյցարիա
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Կոմիտասի թանգարան-ինստիտուտը նշում էԿոմիտասի թանգարան-ինստիտուտը նշում է
հիմնադրման 10-ամյակըհիմնադրման 10-ամյակը

Տաթևիկ Շախկուլյան

ԵՊԿ հրատարակչություն. Գոհար Հովհաննիսյան (դիզայներ) Արմինե
Աթոյան («Երաժիշտ» ամսաթերթի գլխավոր խմբագիր) հյուրեր՝ Աննա

Թորոսյան, Աշխեն Առուստամյան, Հռիփսիմե Մկրտչյան (ռուսերեն
տեքստ. խմբագիր 2008-2009 թթ.)  Ռուզաննա Անանյան (երգչուհի,

Ավստրիա, Վիեննա), Գոհար Շագոյան (հրատարակչության հիմնադիր-
ղեկավար, գլխավոր խմբագիր), Առնո Բաբաջանյանի

անվան համերգասրահ, 6.02.2025 թ. 
ԵՊԿ Հրատարակչության Շնորհանդեսին,

«Երաժիշտ» ամսաթերթի 20-ամյա հոբելյանը 
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Երաժշտական հանրությունը յուրաքանչյուր
տարի հա մա խմբվում է «ԵՊԿ հրատարակ չու -
թյան» հիմնադրման օրը, հրատարակչության աշ -
խա տակիցների կազ մա կերպ իչ, հրատարակիչ

Գոհար Շագո յա նի  ղեկա վա րու թյամբ հե ղի  նակ ների և
հյուրերի հետ միասին նշելու տարվա ըն թացք ում լույս
տեսած նոր գրք ե րը, նոտային գրականու թյու նը, ամսա -
գրերի հերթական հա մար ները, որոնք լուսա բա նում են
տարվա հոբելյանները կամ նշանակալի իրա դար -
ձությունները։

«Երաժիշտ»  ամ  սա   թերթի 20-ամյա հոբելյանն այս շնոր -
հան դեսի կա րևո  րագույն իրադարձությունն էր։ Նախ հրա -
տարակ չու թյան պատմության էջերից հիշենք. 

«Երա ժիշտ» ամսա թեր թի ստեղծումից հետո, հրա տա -
րակ չության շնոր հան դե սը կատարեցինք ոչ թե հունվարի
28-ին, ինչպես որ ավանդաբար հմինա դր ման օրն ենք նշել,
այլև փետրվարի 6-ին։ 2006 թվականի այդ օրը, երբ Սրբա -
զան Տ. Նավասարդ արքեպս. Կճոյանը, (այն ժամանակ
Գերաշնորհը եպիսկոպոս էր դեռ) իր օրհնու թյունը բերեց
մեր համեստ ԵՊԿ հրատարակչության 1-ին հարկում
տեղա կայ ված 103-րդ սենյակում։ Ամսաթերթի 1-ին համարը
2005-ի դեկտեմբերի 25-ին էինք հրատարակել և 2-րդ՝ հա -
մարն էլ առկա և կա տարեցինք նաև նորաստեղծ «Երա -
ժիշտ» ամսաթերթի գինեձոնը։ Պահ պանելով այդ ավան -
դույթն այս տարի նամակ հղելով Սրբազանին խնդրեցինք,
որ հենց այդ նույն օրն օրհնու թյու նը կատարվեր՝ 20 տարի
հետո  և այդպես էլ եղավ։ Սրբա զանին մաղթենք առողջու -
թյուն, և շնորհակա լու  թյուն ենք հայտ նում, որ Տ. Շահե քա -
հա նա Հայրապետյանին ուղղոր դեց մեր ուրախությանը
մասնակցելու, այս անգամ ոչ թե Կոնսերվատորիայում, այլ
Առնո Բաբաջանյանի համերգա սրահի 1-ին հարկի հյուր ըն -
կալ դահլիճում, տաղանդավոր դաշնակահար և այժմ մե -
նեջ մենթ դասընթացի ԵՊԿ դասախոս Արմեն Մանաս -
յանին, որտեղ էլ անցավ մեր այս տարվա շնորհանդեսը։

«Պետք է շնորհակալություն հայտնենք Տ. Շահե քա հա -
նա Հայրապետյանին, որ «ԵՊԿ հրատարակչության» մեր
պաշ տոնական նամակին Արարատյանի Առաջնորդական
Հայ րապետական թեմին Սրբազանին 2007 թվականին իր
ան միջական մասնակցությունը բերեց Մեծն Կոմիտասի հո -
գե  հանգիստը կատարելու և պարզվեց, որ այս երկար ու
ձիգ տարիների ընթացքում դա առաջին հոգեհանգիստն
էր, որ Կոմիտասի գերզմանին կատարվեց և կնքվեց: Այդ
մասին ցուցադրեցինք ֆիլմը, որ ժամանակին նկարա հա -
նել էինք, և նաև նամակով պաշտոնապես մեր շնորհա կա -
լու թյունը հայտնել Տ. Նավասարդ Սրբազանին»։ Այս մասին
նշեց Գ. Կ. Շագոյանն իր խոսքում և ցուցադրեց այդ հատ -
վածը ֆիլմից։ Տ. Շահե քհն. Հայրապետյանն այնուհետև իր
օրհնությունը բերեց և աղոթեց՝ «զԳործս ձեռաց մերոց...» 

Գ.Կ. Շագոյանը հավելեց նաև արտերկրից ստացած
շնորհավորանքները  և հատկապես Փարիզից ԺԱՖ-ի ներ -
կա յացուցիչ պարոն Ներսես Կարյանցի ներկայությամբ և
նրա կողմից բերված Միսակ Մանուշյանի կազմա կեր պու -
թյան «Արագած» ամսաթերթի խմբագիր Անահիտ Շա միկ -
յանի ուղարկած՝ արդեն լույս ընծայած Օրացույցները, հայ -
կական թեմատիկ ընդգրկումներով, որոնք արդեն զար -
դա րել են մեր հրատարակչությունը և Միսակ Մանուշյանի
խմ բի՝ 1949-2019-ին 70-ամյա հոբելյանին նվիրված պատ -
կե րա զարդ ալբոմը, որին առանձին կանդրադառնանք մեր
ամսաթերթի համարներում (անպայման հայերեն լեզվով,
քանի որ բոլոր հրապարակումները ֆրանսերենով են)։
Կրկին անգամ շնորհակալություն Միսակ Մանուշյանի
անվան կազմակերպությանը և շնորհավորանքներին։

Բերում ենք երաժշտագետ, «Երա ժիշտ»  ամսաթերթի
գլխավոր խմբա գիր Արմինե Աթոյանի ելույթը շնոր հան -
դեսին։ 

«Երաժիշտ» ամսաթերթը տոնում է իր  20-ամյակը: Այս
տարիների ըն թաց քում մասնագիտական միակ թերթի
տեսքով մամուլն ան ցել է բուռն և հե տա քրքիր ուղի: Այն
ունեցել է 6 գլխա վոր խմբա գիրներ, որոնցից առաջինը

եղել է երաժշտագետ Աննա Գևորգ յանը,
ով թերթում ընդգրկեց «Երևան յան հայ -
տա րա րութ յուն ներ» (մտա հղա ցումը՝
Գ. Շա  գո յանի) և «Գե ղա դիտակ» խո րա -
գրերով բաժին ները, որոնք պահպանել
ենք մինչ օրս: Այնու հե տև երաժշտա գետ,
կոմ պո զի տոր Տա թև Ամիրյանը, ում աշ -
խատելու տա րի ներին էր, որ ես կա  տա -
րեցի առա ջին քայ լերս հրապա րա կա -
խոսության աս պա րե զում, հենց «Երա   -
ժիշտ» ամսա թերթ ում: Այդ ժա մա նակ
կոնսեր վա տո րի այի 2-րդ կուրսում էի
սովորում: Եր րորդ գլխավոր խմբա գիր
երա ժշ տա գետ Հասմիկ Համբար յանի
գործու նե ու թ յան ժամանակ թեր թը դար -
 ձավ ավելի  ընդ գրկուն, շարու նա կե լ ով
զարգանալ հա ջորդ գլխավոր խմ բա -
գրի` երա ժշտա գետ Շու շան Այ վազ յանի,
այ ն ու հետև ինձ մեկ և կես տա րի փո -
խա րինած երաժշտա գետ Մար   գարիտա
Կի  րա  կոս յանի ժամանակ: Նախ կին բո -
 լոր գլխա վոր խմբա գիր ներն էլ իրենց
արժեքավոր ներ դրումն են ունեցել թեր -
թի կա յաց ման ու զար գաց ման գործ ում:

Ես, որպես ամսաթերթի գլխավոր
խմբագիր հրա տա րակչությունում աշ -
խա տում եմ 2014 թվա կան ից, ընդմիջում -
նե րով մոտավորապես 7 տարի: Այդ յոթ
տարի ներն ինձ հա մար եղել են ինքնա -
բա ցահայտման, մասնագիտական ինչ -
պես նաև անձի կայացման, երաժշ տա -
կան բուռն աշ խար հն առավել խորքային ճանաչելու, ան վ -
անի երա ժիշտ ների, մանկավարժների, մշակութային գոր -
ծիչների հետ ստեղ ծագործական կապեր հաստատելու
տարի ներ: Շատ ուրախ եմ, որ պատիվ ունեմ աշխատելու
սի րելի Գոհար Շա գոյանի ղեկավարությամբ և նրանից գի -
տե լիքներով հա րստանալով ոչ միայն խմբա գրական գոր -
ծի այլև երա ժշ տագիտության մասնա գի տացում ներում։ Աշ -
խա տակ ցում եմ ռուսերենի խմբագիր, կոմ պոզիտոր Սոֆա
Ազնա  ուր յանի, դիզայներ Գոհար Հով հան նիսյանի հետ,
ինչ   պես նաև հաս ցրել եմ գործել լայնա խոհ և գի տե լիք ների
տեր և փոր ձա ռու խմբագիրներ` եր ջան կահիշատակ պա -
րոն Հով հան նեսի` Հովհաննես Մու րադ յանի, Վալենտին
Թով   մաս յանի հետ, որոնցից շատ եմ սո վորել` թե՛ խմբա -
գրա   կան գոր ծի հմտու թյունները, և թե՛ մարդ կային փոխ -
հա րա  բե ր ու թյուն ների առնչությամբ:

Ամսաթերթն արտացոլում է Հայաստանի և Սփյուռքի
երա  ժշտական կյանքը; Թերթում անդրադառնում ենք
տար  բեր միջո ցառումներին, համերգներին, նոր հրա տա -
րա կութ յուն ներին, ինչպես անվանի երաժիշտների, երա ժշ -
տա  կան գոր ծիչ ների ու մանկավարժների, այնպես էլ երա -
ժիշտ-ուսանողների, երաժշտական և արվեստի քոլեջների
ու դպրոցների սովո րող ների ելույթներին, գործու նե ու թյա -
նը` խրախուսելով նրանց հաջողությունները: Ունենք տար -
 բեր խորագրերով բա ժին ներ` օրինակ համերգային կյանք,
երաժշտական ար վես տի երախ տա վորները, կոմ պո   զի տո -
րա կան արվեստ, ուսա նողի անկյուն: Ստեղծեցինք Ծովի -
նար Չա լոյանի դասա խոս ու թյուն ները էջը, որ տեղ պար բե -
րա բար ներկա յաց նում էինք ԵՊԿ երջան կա հի շա տակ պրո -
ֆե սո րի գեղագիտության ար ժեք ավոր դասերը: Ստեղծել
ենք գրա  կան էջ, որտեղ ներկայացվում են ստեղ ծա  գոր ծող
երաժիշտների գոր ծերը` բանաստեղ ծու թյուն ներ, պատ մ -
վածք  ներ և այլն: Էջ ենք հատ կաց րել ԵՊԿ Գյում  րիի մաս -
նա ճյու ղին, որտեղ արտացոլվում է Գյում րիի կոն սեր վա -
տո րիայի երաժշտա կան անցուդարձը: Ան դրա դառնում ենք

նաև ԵՊԿ շրջանավարտների
գոր ծու նե ու թյանը ովքեր ապ -
րում են և գործում արտ եր կր -
ում:

Թերթն ընդլայնվել է.
տպա  գրվում է 8-ից մինչև 16
էջի սահ  մաններում: Զե տեղ -
վում են հայերեն, ռուսերեն և
անգլ ե րեն հոդվածներ: 2018
թվականից փոխվել է դի զայ -
նը, որի հա մար հիմք է ծա ռա -

յել տառաստեղծ Էդիկ Ղա բուզ յանի
Armomega տա ռա տե սակը, որը նա
տրամադրել է ԵՊԿ հրա  տարակ չու -
թյանը՝ հանձինս Գ. Շա  գոյանին,
անհա տույց: 

Մտադիր ենք նոր էջեր ստեղծել
ինչպես օրինակ՝ Մեր շրջա նա վարտ -
ները, և առավել բովան դա կա լից
դարձ նել ամսաթերթը, ներգրավելով
ավելի շատ ուսա նողների և լայն ո -
րեն տարածել այն: Այդ առումով հա -
մա  գործակցում ենք ոչ միայն ուսա -
նող ների, այլ նաև պրոֆեսորների

հետ, որոնք հանդես են գալիս հոդ ված ներով: Ուրախալի է
այն փաստը, որ ԵՊԿ պրոֆեսորների զգալի մասն ուղղոր -
դում է ուսա նող ներին և նրանք ակտիվ արձագանքում են։
Այս առ ն չու թյամբ պետք է նշեմ պրոֆեսոր Սվետլանա
Սարգս  յան ին, ով միշտ պատ րաս տա կամորեն հանդես է
գալիս իր հոդ ված ներով և նաև ուղղոր դում ուսանողներին,
նաև ԵՊԿ ռեկ  տորի պաշ տոն ա կա տար Ծովինար Մով սիս -
յա նին և դո ցենտ Լուսինե Սահակ յանին, որոնց շնորհիվ
նույն պես երա   ժշտագետ ուսանողներն են հան դես գալիս
հոդ  ված ներ ով: Բացի այդ, հոդվածներ են գրում նաև երա -
ժիշտ կա տա րողները: Համագործակցում ենք նաև Ա. Սպեն -
դիա ր յա նի անվ. տուն-թանգարանի, ՄԵԴ-երի հետ:

Ամփոփելով, մեջբերենք XIX դարի անգլիացի փի լի սո -
փա Հերբերտ Սպենսերի խոսքերը. «Առաջընթացը պա տա -
 հա կանություն չէ, այլ անհրաժեշտություն»: Հրատա րա կ -
չութ յանը և ամսաթերթին մաղթում եմ միայն առաջ ըն թաց,
զարգացում, հարատևություն և նորանոր հաջո ղ ու թյուն ներ:

20-ամյա հոբելյանական «Երաժիշտ» ամեսաթերթի
գոր  ծունեու թյան առիթով ցանկանում եմ նշել այն խմբա -
գիր  ներին, ովքեր մասնակցել են ամսաթերթի գործու նեու -
թյանը և, որ թվականներին են համագործակցել. 

Հիմնադիր և առ այսօր թողարկման պատաս խա նա -
տու՝ Գոհար Կառլենի Շագոյան, հայ մասն ա գիտական
երա ժշ տա  գիտական մամուլի հիմնադիրն է և առաջին ան -
գամ պետական նոտային հրատարակչության՝ «ԵՊԿ հրա -
տարակչության» հիմնադիր հրատա րա կիչ Հայաս տա ն ում՝
Երևանի Կոմիտասի անվան պետական կոնսերվա տո րիա -
յում և Հայաստանի Կոմպոզիտորների միու թյուն ում՝ (պաշ -
տոնական մամուլ «Հայ կոմպոզիտոր»  ամսագրի և գի -
տական հոդվածների պարբերական ժողովածուի)։  Նա
ՀԺՄ և Միջ ազ գային ժուռ նա լիստ ների ֆե դե րացիայի
անդամ է։

Խմբագիր՝ հայերեն տեքստերի (2005-2017 թթ., մինչև
դեկ   տեմ բե րի 27-ը կյանքին հրաժեշտը), հրա տա րակ չական
բաժնի վարիչ (2005-2011 թթ.)՝ Վալենտին Խաչիկի Թով մաս -
յան  արվեստագիտության թեկնածու և ԵՊԿ դո ցենտ էր,
նաև ՀԺՄ և ՀԿՄ անդամ։

Խմբագիր՝ հայերեն (արևելահայերեն, արևմտա հայ ե ր -
են և գրաբար) տեքստերի Հովհաննես Ներսեսի Մու րադ -
յան (2005-2017 թթ.), երևանյան մտավորականության ճա -
նաչ ված ռադիոական և բարեկիրթ անձնավորություն։

2013-ից՝ ՀՀ Արդա րա դատության նախարարությունից
թույ լատվություն ստա ցանք միաժամանակ մի քանի հոդ -
վածներ տպագրելու բնա գրերով ռուսերեն, անգլերեն և
այլ լեզուներով։ 

Հրատարակչությունում խմբագիր՝ ռուսերեն տեքստ երի
և հետագայում վերջին տարիներին որպես կոմպոզիտոր
նաև նոտային սրբագրիչ։ 2001-ից առ այսօր՝ Սոֆա Մա -
թեևո սի Ազնաուրյանը ռուսերեն տեսքստերի  խմբագիր է,
նաև գրում է հեղինակային հոդվածներ։ Երաժիշտ ամսա -
թերթում բնագրերով տպա գրու թյան իրավունքն ստանա -
լուն պես 2013-ից առ այսօր նա մաս նակ ցում է ամ սա -
թերթում նույնպես որպես խմբագիր և հեղինակ։ Ս. Մ. Ազ -
նա ուր յանը հան րա պե տությունում լավա գույն խմբագիր -
ների թվում է. 

«За годы работы, почти со дня основания
журнала «Му зы кальная Армения», редактор
Софа Азнаурян проявила се бя как музыкант с

«« Ե Ր Ա Ժ Ի Շ Տ » Ա Մ Ս Ա Թ Ե Ր Թ Ը  2 0  Տ Ա Ր Ե Կ Ա Ն  ԷԵ Ր Ա Ժ Ի Շ Տ » Ա Մ Ս Ա Թ Ե Ր Թ Ը  2 0  Տ Ա Ր Ե Կ Ա Ն  Է
Տ Ե Ղ Ի  Ո Ւ Ն Ե Ց Ա Վ  « Ե Պ Կ »  Հ Ր Ա Տ Ա Ր Ա Կ Չ Ո Ւ Թ Յ Ա Ն  Տ Ա Ր Ե Կ Ա Ն  2 1 - Ր Դ  Շ Ն Ո Ր Հ Ա Ն Դ Ե Ս ԸՏ Ե Ղ Ի  Ո Ւ Ն Ե Ց Ա Վ  « Ե Պ Կ »  Հ Ր Ա Տ Ա Ր Ա Կ Չ Ո Ւ Թ Յ Ա Ն  Տ Ա Ր Ե Կ Ա Ն  2 1 - Ր Դ  Շ Ն Ո Ր Հ Ա Ն Դ Ե Ս Ը

2ԵՐԱԺԻՇՏ  # 2 փետրվար 2025

Ե Ր Ա Ժ Ի Շ Տ  -Ե Ր Ա Ժ Ի Շ Տ  - Շ Ն Ո Ր Հ Ա Վ Ո Ր Ա Ն Ք Ն Ե ՐՇ Ն Ո Ր Հ Ա Վ Ո Ր Ա Ն Ք Ն Ե Ր

2 ԵՐԱԺԻՇՏ # 2 փետրվար 2025

&

Շարունակում ենք հրատարակել ամսաթերթին հասցեագրված
շնորհավորանքները թե՛ արտերկրում գործող մեր գործընկերների, և թե՛

երաժիշտ անվանի գործիչների և պրոֆեսորների, ովքեր տարբեր
ժամանակներում համագործակցել են «Երաժիշտ» ամսաթերթի, 
նաև, ինչու ոչ, «Երաժշտական Հայաստան» գիտական միջազգային

ամսագրի և «ԵՊԿ հրատարակչության» հետ

Միսակ Մանուշյանի
անվան

կազմակերպության
հոբելյանական ալբոմը

Միսակ
Մանուշյանի անվան
կազմակերպության

2023, 2024, 2025
թվականների
օրացույցները

հայկական մշակույթի
թեմաներով

1

3
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широкой эрудицией, высоким профессионализ-
мом, преданностью любимому делу. Через еe
руки про   шли более 65 выпусков, десятки хвалеб-
ных рецензий, ин формационных, философско-

проблематичных статей, ос  ве щающих разнообразные
процессы армянского музыкального искусства.

Софа Азанаурян не только редактор с поистине фило-
логическим знанием языка, но и автор статей, часто
рождающихся в процессе творческого общения с такими
видными де ятелями армянского искусства, как
Э.Мирзоян, А.Ару тюнян, Г.Канчели, М.Рухкян, Ш.Апоян, В.
Стамболцян, А.Гри горян, К. Шахгалдян. Отметим и ее
работу в качестве редактора пяти выпусков “Сборника
научно-методических статей” профессорско-преподава-
тельского состава ЕГК им.Комитаса, способствующую
росту уровня статей преподавателей-исполнителей».

Ирина Вартановна Карумян, 
переводчик, член Союза писателей Армении.

Софа Азанаурян с 2001 года - редактор  журнала
«Музыкальная Армения» (с 3-го выпуска), с 2004 - редак-
тор статей на русском языке «Издательства ЕГК».

Խմբագիր-թարգմանիչներ՝ անգլերեն տեսքստերի,
Լիլի Հովհաննեսի Կարապետյան և Նարինե Լեոնիդի
Միքայել յան (ամսաթերթում՝ 2024-ից  առ այսօր)։

Ռուսերեն տեքստերի խմբագիրներ եր կու սն են եղել
,նաև որպես թարգմանիչներ՝ Եվա Կոչիկյանը, հետո
Մարգարիտա Կիրա կոս յանը (մինչև 2012 թվականը)։

«Երաժիշտ» ամսաթերթի առաջին գլխա վոր խմբագիր՝
երաժշտագետ Աննա Վա ղար շա կի Գևորգյան (2005-2008
թթ.), այժմ բնակ վում և մասնա գի տա կան գործ առույթը շա -
րու  նակում է՝ Ստամբուլում (Թուր ք իա), որպես երգեհո նա -
հար, ժուռնալիստ։ Նրա ծննդյան 25-ամյակը նշեցինք հրա -
տա րակ չությունում և այդպես էլ որպես ավանդույթ շարու -
նակ վեց նոր ա վարտ երա ժշ տա գետների ընդունելությունը,

որ պես ամսաթերթի գլխավոր խմբագրեր,
որոնց առաջին հոբելյանական տարե դար -
ձերը նշում էինք խմբագրու թյուն ում և առ
այսօր այն շա րո ւ նակվում է։   

«Երաժիշտ» ամսաթերթի գլխավոր խմ -
բագիր՝ երա ժշ տա  գետ, կոմպոզիտոր Տա -
թևիկ Ամիրյան (2008-2009 թթ.) այժմ բնակ -
վում և մասնագիտական գործ առույթը շա -
րու  նա կում է  Կալիֆոռնիայում (ԱՄՆ),  այժմ
դա սա վանդում է նա հան գի Սան Հոզե քա -
ղա քի պե տական հա մալ  սարանում:

«Երաժիշտ» ամսաթերթի գլխավոր խմ բա գիր՝ երաժշ -
տա գետ Հասմիկ Համ բար յան (2009-2012 թթ.) մասնա գի -
տա կան գործ առ ույթը շա րու նա կել է Ա. Սպեն դիար յանի
տուն թանգարանում որպես գիտ-գիտ աշ խա տող: Այժմ
ԵՊԿ դա սա խոս է։

«Երաժիշտ» ամսաթերթի գլխավոր խմ բա  գիր՝ երաժշ -
տա գետ Շուշան Գագիկի Այ վազ յան (2012-2013 և 2016-
2017 թթ. և աշ խա տե լու տարի ներ ին դարձավ արվես տա գի -
տու  թյան թեկ նա ծու)։

«Երաժիշտ» ամսաթերթի գլխավոր խմ բա գիր՝ երա ժշ -
տա գետ, կոմպոզիտոր, «Փա րոս» երգչախմբի արտիստ,
Ար մավիրի ար վեստի պետական քոլեջի դասախոս Ար մի նե
Վալերիկի Աթոյանն է 2014-2016 թթ. և 2018-ից առ այսօր),

Ռուսերեն տեքստերի խմբագիր՝ խմբավար, Հայ
հոգևոր, Հայ կա  կան նո տա գրու թյուն և Հայ ժողո վրդա կան

երա ժշտա կան ստեղ ծա գործություն դաս -
ընթացների դա սախոս Կարինե Հրա չի կի
Բրուտյանը (2007-2008 թթ.),

«ԵՊԿ հրատարակչությունում» որպես
տա  րաբնույթ հրա տարակությունների խմ -
բա  գիր, «Երա ժշ տա կան Հայ աս  տան» գի տա -
կան ամսագրի պատասխանատու քար տու -
 ղար, «Երա ժիշտ» ամսաթերթի խմբագիր,
«ԵՊԿ դա սա խոս ների ուսումնամեթոդական
հոդված ների պար բե րա կան ժողովածուի»
խմբա գիր՝ հայերենի բարձր իմա ցու թյամբ
աշ խա տել է ժուռնալիստ, մենա կա տար և
միջ ազ գա յին մրցույթների և փառա տոն երի
դափ նեկիր քանոնա հար ուհի, եր կար ամյա
ԵՊԿ դա սախոս, ման կավարժ, ՀԺՄ և Միջ -
ազ գա յին ժուռ նա լիստ ների ֆե դե րացիայի
անդամ Անուշ Մեսրոպի Կի րա կոս յանը։ Ով
հայտնի է ոչ միայն  հիա նալի մշակութային
երա ժշտական հոդ ված ներով, այլ նաև
ռազմական ժուռ նալիստիկայի բնա գա -
 վառում, և հե ղի նա կություն է՝ լինելով ՀՀ
հերոս, օդ ա չու՝ Հրայր Կիրա կոս յանի քույրը։        

Խմբագիր և հետո էլ «Երա ժշ տա կան Հա -
յ   աս   տան» գիտական ամսագրի պա տաս -
խա նատու քար տու  ղար է աշ խա տել՝ խմբա -
վար, Ռ. Մելիքյանի անվ. երա  ժշ տա կան քո -
լե  ջի դասախոս և խմ բա  վարության բաժնի
վա  րիչ՝ Գրի գոր Հա  րությունի Հարություն -
յանը (2018 թթ.),

Խմբագիր՝ երաժշտագետ, մանկա վարժ-
ուսուց չուհի Լիանա Եղիա զար յանը (2019
թթ.),

Համակարգչային օպերատոր՝ Սու սան   -
նա Ղուկասյանը աշխատել է 2004-2010 թթ.։

«Հրատարակչության դիզայներները
դրա հիմքերը ար ար ող անձնիք են լի նում. - փաս  տում է Գ.

Շագոյանը և նշում. - Հավելեմ, որ 1996
թվականից, երբ հիմ նա դրում էի «Երա ժշ -
տական Հայաս տան» ամ սագիրը,
տպագրական հարցերն իրա կա նաց նում
էի ՀՀ Գիտության և կրթության Մեթոդ -
կա բի նետի թույլա տվու թյամբ (և նույն
նախարարության հրա տա րակ չություն-
տպարանի աշխա տա կիցների հետ)
հիա նա լի և չքնաղ մտավորական, տն -

տե  սա  գիտու թյան թեկ նա ծու Ալբերտ Ոսկանյանի ղեկավա -
րու թյամբ։ Սակայն, հիմնա քարը դրեց դեռ 2000 թվա կանից
և շատ մեծ հա ջո ղու թյուններ ար ձա նա գրեց «Երա ժշ տական
Հայաստան» ամ սագրի առումով արդեն մի մյանց հետ աշ -
խա տած մի հիանալի անձնա վո րու թյուն ՏՏ տեխ նո լո գիա -
ների մաս նա գետ սիրիահայ, սա կայն 18 տա րե կանից բնա -
կ  վող Հայրե նիք ում (ուսման առի թով) ար վես տա սեր և
ազգա յին մշա կույթը բար ձր գնա հա տող՝ Քրիս տա փոր Փա -
խան  յանը։ Նա հիմնարկեց նաև ԵՊԿ հրա տա րակ չա կան
գործը և երկար տարիներ նրա դի զայ նով ստեղ ծած «Երա -
ժիշտ» ամեսա թերթն է գործել։ Նա  աշխա տել է 2000-2011
թվական ներ ին և մինչև 2019 թվա կանը նրա հեղինա կա յին
դիզայնով է հրա  տա րակ վել ամ  սաթերթն ու ամ սագիրը։
Այժմ գործում է Քաթարում։

Մինչև Հրատարակչության բացումը, նաև «Երաժշտա -

կան Հայաս տան» ամսագրի դի զայ ները (սև և սպիտակ
էջերի) եղել է Նունե Սամվելյանը, ով աշխատել է՝ 2001-ից
մինչև 2012 թվականը։ 2004-ից բացվեց ԵՊԿ հրա տա րակ -
չությունը և Նունե Սամ վել յանը շարունակեց այդ ծանր բեռը
կրել՝ ար դեն դաս ա գրքեր, գրքեր, նոտային գրա կա նու թյուն
ստեղծել։ Նա հան րա պե տությունում գրքար տա դրու թյան
լավագույն մասնագետ ներից է։ Նրա հիմ նական աշխա -
տանքը ՀՀ Ազգային գրադարնում էր, որպես հա մա կարգ -
չա յին բաժնի վարիչ, ով իր նպաստը բերեց մեր հրա -
տարակչությունում՝ որակի մա կետավորման և սև-սպի -
տակ տպա գրություն ների աշ խա   տանքների չա փանիշների
առում ներ  ով։ Նույն եռ ան դ ով շարունակեց գ լ խա  վոր դիզայ -
ների աշխատանքը և բար ձր  ար  ժեք որակ ապա հո վեց
ծրա   գրա վորող և դաշ նա կահար Հա րու  թյուն Արա մի Երի -
ջանյանը, հատկապես գու նա վոր դի զայ նի, նոտային գրա -
կա նության և նաև երաժշ տա կան ծրա գրերի տիրա պետ -
ման շնորհիվ։ Հատուկ «ԵՊԿ հրա տա րա կ չու թյան» օգտա -
գործման համար  ստեղծեց Հյուբշմանի տա ռա  տե սակի
ծրա գիրը»։

Նոտային հավաքչական աշխատանքները խմբա գրու -
թյունում կատարվում են բարձր պրոֆեսիոնալիզմով։ Խմ -
բա գիրներն են եղել՝ դաշնակահար-դիզայներ՝ Հարու թյուն
Երիջանյանը, կոմպոզիտոր՝ Արսեն Արտյոմի Բաբաջան -
յանը, մինչև 2012 թվականը, զուգահեռաբար և այնուհետ
առ այսօր գոր ծ ում է կոմ պո զի տոր Դավիթ Պողոսյանը։ 

2012 թվականից առ այսօր աշխատում է Գոհար Վիլենի
Հով  հան  նիսյանը՝ որպես դիզայներ և գեղարվեստական
խմ բա գիր։ Նա բարեխղճորեն և բարձր պրո ֆեսիոնալիզմ -
ով առաջ նորդվող մասնագետ է, կրթությունը՝ կազմարար
մասնա գի տացումով, տպա րա նային աշխատանքային հա -
րուստ փորձ ունեցող։ 

2019-ից  «Երաժշտական Հայ աս  տան» ամսագրի միայն
գունավոր կազմի պատ րաստ մամբ և հեղինակային իրա -
վունքով՝ երեսի և դարձի դիզայնի համար աշխատում է
Մարիամ Վլադիմիրի Պետրոս յանը։  

Անգլերեն տեքստերի թարգմանիչներ են եղել դաշ նա -
կահար, կոմպոզիտոր Արթուր Ավանեսովը 2002-2005 թթ.։
2005-2009 թթ-ին նաև որպես հեղինակ և տեր մի նա բա նա -
կան խորհրդի անփոխարինելի մասնա կից, (որ ստեղծվել
էր 2004-ից և գործել 7 տարի)՝ երգիչ և լեզ վա բան Հրանտ
Հով հաննեսի Խաչիկյանն է գործել,այժմ բնակվում է Շվեյ -
ցա րիայում՝ Ժնևում, այնու հետև 2009-2012 թթ-ին նաև գեր -
մա ներենի մասնա գետ, այժմ բնակվում է Շվեյ ցա րի այում՝
Արմենուհի Համլետի Եսա յանը, 2012-2013 թթ. բարձր գոր -
ծավարական իմացությամբ համագործակցել ենք Ջեմ մա
Ստեփանի Գասպարյանի հետ (2013-ից) և որի շնորհիվ
իրա կա նաց  նում ենք առ այս օր ամսագրի Սկոպուս հա մա -
կար գում ներ գրավվումը, 2019-ից առ այսօր համագոր ծակ -
ցում ենք երաժշտագետ Նա րինե Լեոնիդի Միքայելյանի և
լեզ վա բան, ԵՊՀ դոցենտ Լի լի Հովհաննեսի Կա րա պետ -
յանի հետ։      

ԱՐՄԻՆԵ ԱԹՈՅԱՆ
ԳՈՀԱՐ ՇԱԳՈՅԱՆ

Ակադեմիական մեներգեցողության ամբիոնի պրոֆեսոր 
Կարինե Մկրտչյանի դասարանի մասնակիցները և հյուրերը.

ուսանող և մեներգիչ Նարեկ Հարությունյանը (Առնոլդ  Քոչարյանի
դասարան), Կարինե Մկրտչյան, 2-րդ կուրսի ուսանող՝ Նարեկ

Առուշանյան (Կ. Մկրտչյանի դասարան),Նվարդ Անդրեասյան (դիրիժոր,
Հայաստան-Ֆրանսիա), Արտակ Այվազյան (Կ. Մկրտչյանի դասարան,

նրա դասարանից ելույթ է ունեցել նաև Անի Յուխանյանը), ԵՊԿ
դոցենտ՝ Անահիտ Կիրակոսյան, ԺԱՖ-ի ներկայացուցիչ Ներսես

Կնեացեան (Ֆրանսիա՝ Փարիզ), երգիչ, կոմիտասագետ, թրքագետ և
ԵՊԿ «Երաժիշտ» ամսաթերթի և «Երաժշտական Հայաստան» ամսագրի

հեղինակ Տիրան Լօքմագէոզեան, Արմինե Աթոյան՝  «Երաժիշտ»
ամսաթերթի գլխավոր խմբագիր
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Գոհար Շագոյան

Մուշեղ Հարությունյան, Աննա Թորոսյան
(ֆրանսերենի մասնագետ), Աշխեն

Առուստամյան, Հռիփսիմե Մկրտչյան
(երաժշտագետ, Առնո Բաբաջանյանի անվ.

երաժշտամանկավարժական քոլեջի
դասախոս),  Ռուզաննա Անանյան
(մեներգչուհի, Ավստրիա՝ Վիեննա,

շնորհանդեսի ժամանակ ունկնդրեցինք
նաև նրա՝ Վիեննայում լավագույնս

կատարված երկու ձայնագրությունները)

ԵՊԿ դոցենտ Մուշեղ Հարությունյանի հրատարակությունները նաև
իրականացրած Շնորհանդեսները համապատասխան թեմաների այդ

երկրներում. Մարսելում՝  Հայ-Ֆրանսիական, Սոֆիայում՝ Հայ-
Բուլղարական մշակութային կապերի արդյունքում։ 

Առաջին անգամ Երևանում իրականացվում է շնորհանդես «ԵՊԿ
հրատարակչության» շրջանակներում և 

Շնորհավորում ենք նրա կատարողական, հրատարակչական
գործունեության 50-ամյա հոբելյանը
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Հայ ժողովրդի բոլոր ժամանակների մեծա -
գույն երգչուհի Գոհար Գասպարյանը մեր ազ գ ա -
յին արվեստի անհատականություններից մեկն է։

Իր բնատուր ձայնային բացառիկ տվյալներով,
զար մանահրաշ քնարական կոլորատուրային սոպրա նո -
յով, երաժշտականությամբ, աննման տեմբրով, աշխարհում
հա վասարը չունեցող ձայնածավալով (դիապազոն), լեզու -
ների իմացությամբ, կատարողական ֆանտաստիկ երգ չա -
կան վարպետությամբ Գոհար Գասպարյանը զարմացրեց
աշ խարհը։

Գոհար Գասպարյանի Կոմիտասյան մեկնաբանու թյուն -
ները, հոգևոր տաղերի և շարականների Աստվածային կա -
տարումներն ապշեցնում էին ոչ միայն մեզ՝ հայերիս, այլև
օտար ներին։ Երգչուհու յուրաքանչյուր օպերային ներ կա -
յաց ում կամ մենահամերգ դա մի հրավառություն էր։

Գոհար Գասպարյանի երգի մեջ լսում և տեսնում ես հայ
պան դուխտի, հայ մարդու, հայ ժողովրդի կարոտը դեպի
իր հայրենի օջախը, բնությունն ու Հայաստան աշխարհը։
Նա ոգեղեն կամուրջ ստեղծեց Հայաստանի և Սփյուռքի
միջև։

Երգչուհի՝ Գոհար Գասպարյանը ծնվել է 1924 թ. դեկ -
տեմ բերի 14-ին, Եգիպտոսի մայրաքաղաք Կահիրեում։

Գոհարիկը ծնվել է յոթ ամսական և նրան ստիպված են
եղել բամբակների մեջ պահել.... «չը ապրիր», ասել էին
ոմանք, իսկ մշեցի տատը պատգամել էր. «Կապրի և ցեղիս
ալ պարծանքը կըլլա: Նայեք, մատիկներեն լույս կճառագի»:

Երգը «Քոքոյին» (ինչպես անվանում էին նրան տանը)
հա մար, քիչ է ասել թե դառնում է կենսակերպ, երգն իր հա -
մար հենց ինքը կյանքն էր: Եգիպտահայությունը սիրում և
գուրգուրում են Սուրբ Գրիգոր Լուսավորիչ եկեղեցու ինը
տարեկան Գոհարիկի հոգեթով սուրբ երգերը: Կահիրեն
երաժշտապաշտ քաղաք էր, օպերային քաղաք: Կահիրեն
մեր Սփյուռքի ամենա մտավորական, արվեստասեր
գաղթ   օջախ-օրրաններից մեկն էր: Կահիրեում է գտնվում
աշ   խար հի լավագույն օպերային թատրոններից մեկը, ուր
կա  յա ցել է Ջ. Վերդիի հանճարեղ «Աիդա» օպերայի պրե մի -
ե րան:

Այս մթնոլորտում, Գոհարը, ճակատագրի բերումով
ունե   ցավ վոկալ արվեստի խոշորագույն ուսուցիչներ՝ Էլիզ
Ֆել  դ ման և Վինչենցո Կարրո, որոնց մոտ վոկալ և երա ժշ -
տա  կան բացառիկ դպրոց անցավ:

Բացառիկ երաժշտականություն, անմնացորդ նվիրում,
ան հատնում աշխատասիրություն՝ ահա նախադրյալների
ոչ լրիվ ցանկը, որոնք կանխորոշեցին մեծանուն երգչուհու
ճախրանքը։

Տասնհինգ տարեկան Գոհարը դառնում է Եգիպտոսի
ազգային Ռադիոյի մեներգչուհի: Հետո արդեն շռնդալից
ելույթներ Եգիպտոս ժամանած աշխարհահռչակ նվագա -
խմբ երի և անվանի դիրիժորների հետ, հետո՝ հրավեր

Իտա լիայից և ապա՝ բախտորոշ կարևոր վճիռ՝  հայր ենա -
դար ձություն Մայր Հայաստան:

Հետպատերազմյան Երևանը գրկաբաց ընդունեց դե -
ռատի հայրենադարձուհուն: Հայաստանի օպերային թատ -
րո նում՝ Լակմե, Ռոզինա, Վիոլետ և վերջապես Անուշ, Օլիմ -
պիա և բազում այլ դերերգերի փոթորկալի հաջողու թյուն -
ներ, նախ՝ հայրենի ունկնդրի ցնծագին ընդունելություն ու
նվիրում և ապա թռիչք աշխարհով մեկ:

Գոհարը շրջագայեց աշխարհի լավագույն բեմերով՝
Ամե րիկա, Ֆրանսիա, Անգլիա, Ճապոնիա, Բրազիլիա,
Ուրուգ վայ…

Գոհարն առաջին խորհրդային երգչուհին էր, որ հան -
դես եկավ Նյու-Յորքի հռչակավոր Կարնեգի-հոլլում: Այնու -

հե տև Ծագող արևի երկիր՝ Ճապոնիա, քաղաքից-քա ղաք 2
ամս  վա հյուրախաղեր, որի ընթացքում հիսունյոթ հա մերգ,
փաս տորեն ամեն մի համերգ, դժվարագույն եր կա ցանկով՝
արևմտա եվրոպական, ռուս, հայ դա սա կան ների երկեր,
ինչպես նաև Կոմիտաս, Սայաթ-Նովա, ժո ղո վր դական
երգ եր:

…Մոսկվայի Մեծ թատրոնում ներկայացվում է Ռոս սի -
նիի «Սևիլյան սափրիչը»: Դա Գոհարի առաջին բեմելն էր
Սովետմիության մայրաքաղաքում: Ռոզինան, օպերայի
հերոսուհին, ավարտելով վիրտուոզ արիան, հանդիսա տե -
սը թույլ չի տալիս, որ ներկայացումը շարունակվի: Ճարա -
հատ յալ բեմ է հրավիրվում նրա դաշնակահարուհին, որի
նվա գակցությամբ Ռոզինա-Գասպարյանը մի ամբողջ
համերգային բաժին է «ներհյուսում»՝ ընդհատված ներ կա -
յաց ման մեջ… Աննախադեպ փաստ օպերային արվեստի
պատմության մեջ…

Մի այլ կարևոր փաստ Գ. Գասպարյանի հյուրա խաղեր -
ից: Իրան: 

Երգչուհին հրավիրվում է երգելու Շահի պալատում, ուր
հյուրընկալվել էր Խորհրդային Միությունից ժամանած
բարձրաստիճան հյուրը՝ Լեոնիդ Բրեժնևը:

Պալատական ունկնդիրները, Շահը և նախագահը մեծ
հետաքրքրությամբ լսելով երկու մասից կազմված համ -
երգը, որի երկրորդ բաժինը բացառապես հայկական երա -
ժշտություն էր, երգչուհին մեծ ներշնչանքով կատարեց նաև
«Կռունկը», «Անտունին»: Ընդ որում ոչ միայն երգեց, այլև իր
ըն տիր անգլերենով, որը թարգմանվում էր նաև ռուսերեն,
ներ կայացրեց հայ պանդուխտի ողբերգությունը։ Եվ որքան
մեծ էր Գոհարի զարմանքը, երբ համերգի ավարտին Իրա -
նի Շահը խնդրեց դարձյալ երգել… «Կռունկը»: …Գուցե և այս
համերգից ստացած խորը տպավորությունն էր, որ տարի -
ներ անց Գոհար Գասպարյանն արժանացավ «Աշխատան -
քա յին հերոս»-ի բարձր կոչման: Նա առաջին խորհրդային
երգչուհին էր, որ ստացավ այդ Ոսկյա բարձր պարգևը:

Ուր և որտեղ էլ երգել է Գոհար Գասպարյանը, ինչ մե -
ծա գույն պարգևներ և գնահատակններ որ ստացել է, մնա -
ցել է իր հայրենի հողի հավատարիմ զավակը: Դրա վառ
ապա ցույցը մի լրագրողի Գոհարի տված անկեղծ և խոր -
իմաստ պատասխանն է.

«Տիկին Գոհար, Ձեր անթիվ հյուրախաղերի ընթացքում,
ի՞նչն է Ձեզ ամենամեծագույն ուրախությունը պարգևել.
փայ լուն գրախոսականնե՞րը, հանդիպումները թա գա վոր -
ների, նախագահների հետ, հանդիսատեսի բուռն ծափերը,
թե՞ մեծահարուստների ընծաներն ու հոնորարները: Ո՞րն է
եղել Ձեր ամենամեծ ուրախությունը…

- Ամենամեծ ուրախությունս եղած է տուն վերա դառ -
նալս…»

Հայ օպերային բեմի փառաբանված արտիստուհի,
կամերային երգեցողության նրբաճաշակ վարպետ, հա -

սարակական գործիչ Գոհար Գասպարյանը ստեղծա գոր -
ծա կան նվիրում և պատասխանատվության մեծ զգացում
ուներ Հայրենիքի, իր ժողովրդի և սիրած արվեստի հան -
դեպ։

Մոտ չորս տասնամյակ դասավանդեց և շուրջ տաս ն եր -
կու տարի ղեկավարեց Մեներգեցողության ամբիոնը Կոմ -
ի տասի անվան պետական կոնսերվատորիայում՝ տալով
փայ լուն շրջանավարտներ։

Մեծն Վարպետ Ավետիք Իսահակյանը լսելով Գոհար
Գաս պարյանի երգը հարցրել է, - Գոհար, այդ դո՞ւ ես սո -
խա կից երգել սովորել, թե՞ սոխակը քեզնից»: Եվ մեծ երգ -
չու հուն օծել է «Հայոց Սոխակ» անունով:

«Հայոց Սոխակը» հանգչում է մեր Մեծերի, Արվեստի և

Մշա կույթի գործիչների Պանթեոնում՝ Կոմիտասի, Ա. Խա -
չա տրյանի կողքին:

Հայաստանի Երաժշտական Ընկերության նախա ձեռ -
նու թյամբ՝ որպես մրցույթի կազմակերպիչ, շուրջ 20 տարի
հան րապետությունում անց է կացվում մեներգիչների (դա -
սա կան երգեցողություն) հանրապետական մրցույթ։ Մր -
ցույ թի համակազմակերպիչ է նաև Կոմիտասի անվան պե -
տական կոնսերվատորիան։ Իսկ աջակիցը ՀՀ Մշակույթի,
հետագայում ՀՀ ԿԳՄՍ նախարարությունը։

Այս տարի այն անց էր կացվում 9-րդ անգամ (4-ը Գո -
հար Գասպարյանի անվան), որը նվիրված էր ԽՍՀՄ ժո -
ղովրդական արտիստ, պետական մրցանակների դափ նե -
կիր, պրոֆեսոր Գոհար Գասպարյանի ծննդյան 100-ամյա
հո բելյանին։

XX դարի հայ օպերային բեմի ականավոր ան հա տա -
կա նություն Գոհար Գասպարյանն իր երկարամյա բեմ ա -
կան գործունեությամբ անջնջելի հետք է թողել վոկալ կա -
տա րողական արվեստի տարեգրության էջերում։ Նա
երևույթ էր մեր երաժշտական-կատարողական արվեստ -
ում։

Գոհար Գասպարյանի ծննդյան 100-ամյակին նվիրված
հա մահայկական մրցույթին մասնակցության հայտ էր ներ -
կայացրել 43 երգիչ-երգչուհիներ հանրապետության երա -
ժշտական, արվեստի քոլեջներից, պետական կոն սեր վա -
տորիայի ուսանողներ, ասպիրանտներ, շրջանավարտներ,
ինչպես նաև Ա. Սպենդիարյանի անվան օպերայի և բա լե -
տի ազգային ակադեմիական թատրոնի երիտասարդ ար -
տիստ ներ։

Մրցույթի 3-րդ փուլ անցան 12 մասնակիցներ, ովքեր
ելույթ ունեցան Հայաստանի ազգային ֆիլհարմոնիկ նվա -
գա խմբի հետ։

Մրցույթի դափնեկիրների եզրափակիչ գալա համերգը
և Գոհար Գասպարյանի ծննդյան 100-ամյա հոբելյանական
հան դիսությունը կայացավ 2024 թվականի դեկտեմբերի 9-
ին, Արամ Խաչատրյան համերգասրահում։

Մրցույթի հաղթողների համար (կանանց և տղա մարդ -
կանց ձայների համար) սահմանվել էին մրցանակներ,
դիպ լոմներ, դրամական պարգևներ, ինչպես նաև Նուռի
(Ար ման Դավթյան) հեղինակային արձանիկը։

Մեծանուն երգչուհին չափազանց սիրված էր իր ժո ղո -
վրդի կողմից, քանզի նրա յուրաքանչյուր օպերային ներ -
կա յացում, կամ մենահամերգ՝ դա մի հրավառություն էր։

Գոհար Գասպարյանի ձայնը գերազանցորեն ար տա -
հայտում էր իր խառնվածքն ու անկեղծ էությունը։ Նրա
երգ եցողությունը զմայլեցնող հնչյունների գերագույն հա -
ճույք էր։

Ահա թե ինչպես է բնորոշել Մեծն երգչուհուն մեր ազգի
մի այլ մեծանուն երգչուհի Զարուհի Դոլուխանյանը.
«Выдающаяся певица современности Гоар Гаспарян яви-

лась на оперном и концертном небосклоне как яркая звез-
да, неповторимая, ни на кого не похожая, и сразу стала
эта лоном современного вокала. Светлая личность, ми -
лый, теплый друг, непревзойденная певица – такой она
ос танется в сердцах тех, кто знал, любил и работал с
ней»...

ԴԱՎԻԹ ՂԱԶԱՐՅԱՆ
ԵՊԿ պրոֆեսոր,
ՀԵԸ նախագահ

1

Գոհար Գասպարյանի անվ. մեներգիչների համահայկական 9-րդ մրցույթի մրցանակակիրները
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В 2024 году Комитетом по знакам
почтовой оплаты РФ была выпущена
почтовая марка к 100-летнему юби-
лею великого советского скрипача,
Народного артиста СССР, лауреата
Ле нинской премии Леонида Бо ри со -
вича Когана (1924-1982). С просьбой
о выпуске такой марки в Мини стер -
ст во цифрового развития, связи и
мас совых коммуникаций РФ обра -
тил ся член Союза композиторов Рос -
сии, Союза композиторов Армении,
многократный призер Всерос сий -
ских и Международных филатели -
сти ческих выставок Норайр Алек -
сан дрович Егоян. После выпуска
мар ки как инициатор выпуска он
был награжден Почетной грамотой
Со юза композиторов России и По -
чет ной медалью “Комитас” Армян -
ского музыкального общества.

С. Азнаурян



ԵՊԿ պրոֆեսորներ՝ երաժշտագետ, արվեստագիտության դոկտոր, պրոֆեսոր, ՀՀ և Լեհաստանի մշակույթի
վաստակավոր գործիչ Սվետլանա Կորյունի Սարգսյանին և  դաշնակահար, Լեհաստանի արվեստի վաստակավոր գործիչ,
«Հայրենիքին մատուցած ծառայությունների համար» 2-րդ կարգի մեդալակիր, Երևանի պետական կոնսերվատորիայի
«ԵՊԿ հրատարակչության» հիմնադիր ռեկտոր, հրատարակչական խորհրդի նախագահ Սերգեյ Գեորգիի Սարաջյանին
ծննդյան հոբելյանական տարեդարձերի առթիվ: 

Երկու արվեստագետներ, ովքեր իրենց արժեքավոր ներդրումն ունեն հայ երաժշտական արվեստի զարգացման
գործում: Հայրենիքում գնահատվել և արժանացել մեդալների, գիտական կոչումների նաև Հայաստանի երաժիշտներից
միայն նրանք են, որ նաև Լեհաստանում են բարձր պարգևներ ստացել՝ Ս. Սարգսյանը՝ Լեհաստանի մշակույթի
վաստակավոր գործչի, իսկ Ս. Սարաջյանը՝ Լեհաստանի արվեստի վաստակավոր գործչի կոչմանը, իրենց բազմամյա
գործունեության համար:

Սվետլանա Սարգսյանը դեռ երիտասարդ տարիքից տիրապետում է լեհերենին և իր ստեղծագործական ամբողջ կյանքի
ընթացքում համագործակցել է լեհ աշխարհահռչակ ժամանակակից կոմպոզիտորների ու կատարողների հետ՝ տարածելով
նրանց արվեստը թե՛ Հայաստանում, թե՛ նրա սահմաններից դուրս:

Սերգեյ Սարաջյանը բազմիցս հյուրախաղերի է մեկնել Լեհաստան, բազմաթիվ համատեղ համերգներ ունեցել՝
հաստատելով և ամրապնդելով հայ-լեհական կապերը:  

Խմբագրական
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Աննա Արևշատյանի «Տիգրան Մանսուրյան» մենագրությունըԱննա Արևշատյանի «Տիգրան Մանսուրյան» մենագրությունը
լավագույն ընծան էր կոմպոզիտորի 86-ամյակի առթիվլավագույն ընծան էր կոմպոզիտորի 86-ամյակի առթիվ

«Մեր երկրի անկախությունն ամեն օր մեր կարիքն ունի», -
44-օրյա Արցախյան պատերազմում անմահացած թանկ
անուններից, Ակադեմիական երգեցողություն

մասնագիտացմամբ մագիստրոս Գագիկ Խաչատուրյանի խոսքերն են,
որոնց շարունակությունը խոստում պետք է դառնա ամեն մեկի,
հատկապես՝ կոնսերվատորիականի համար.  «...Եթե   յուրաքանչյուրն
ազնիվ և արդար կատարի իր գործը, ապա օրեցօր կմոտենանք մեր
երազած պետությանը»։ 

Այս տարի ընկերները, համակուրսեցիները, միշտ հիշող
երաժիշտները հինգերորդ անգամ Գագիկի ծննդ յան օրը, 28-ամյակը
նշեցին նրա երկնային ներկայութ յամբ։ Կոմիտասի թանգարան-
ինստիտուտում տեղի ուենցավ համերգ, որը կազմակերպել էին Երևանի
Կոմի տասի անվան պետական կոնսերվատորիայի ակա դեմիական
երգեցողության ամբիոնի պրոֆեսորներ՝ Ալլա Գալուստյանը և Արնոլդ
Քոչարյանը։

Մասնակցում էին` Ալեքսան Խաչատրյանը, Լուիզա Գրիգորյանը, Օնիկ Միրզոյանը,
Խորեն Քոթանջյանը, Վիկտորիա Գարգալաջևան և Սյուզաննա Ավետիքյանը, Լևոն
Հայրապետյանը, Անի Ղազարյանը, Ալբերտ Տիգ րանյանը, Ռոլանդ Սոֆոյանը, Էլեոնորա
Հարությունյանը, Լևոն Ալմասյանը, Նարեկ Հարությունյանը, Անի Ղա զար յանը, Արման
Գրիգորյանը, Նարեկ Բալդրյանը և Գրիշա Մարտիրոսյանը, նվագակցողներ` Իրինա

Ջավադյան, Լիլիթ Հակոբյան, Աննա Ջալլադյան: Տեսաուղերձով շնորհավորանքներ
հղեցին երգիչներ՝ Ակսել Դավեյանը, Տիգրան Քախվեջյանը, Գրիշա Մարտիրոսյանը և
Ռուբեն Ոսկանյանը:  

Խմբագրական

Տպարանի թարմ բույրն ունեին նոր գրքի առաջին օրի -
նակները, որոնք ներկայացվեցին Գիտությունների ազգա -
յին ակադեմիայի նախագահության նիստերի դահլիճում
կայացած շնորհանդեսին: Արվեստագիտության դոկտոր,
պրոֆեսոր, ՀՀ արվեստի վաստակավոր գործիչ Աննա Սե -
նի Արևշատյանի՝ օրերս լույս տեսած գիտական մենագրու -
թյունը ներկայացնում է Տիգրան Մանսուրյանի կյանքն ու
ստեղծագործությունը: Դա կոմպոզիտորի ստեղծագոր ծա -
կան ուղու մասին առաջին ամբողջական-համապարփակ
գիտական ուսումնասիրությունն է՝ շարադրված բավական
մատչելի, լայն ընթերցողի համար հասանելի լեզվով, ու
հետաքրքրական, միաժամանակ ուսանելի կարող է լինել
թե՛ մասնագիտական շրջանակների, թե՛ Տ. Մանսուրյանի
արվեստը սիրող, գնահատող երաժշտասերների համար:
Դա այն հազվագյուտ գրքերի շարքը պետք է դասել, որոնք
հիմնավոր կերպով ներկայացնում են մարդու անձն ու
գործն իր կյանքի օրոք: Հենց դա էլ ընդգծեցին շնոր հան -
դեսին ելույթ ունեցողները, որոնց թվում էին ՀՀ Ազգային
ակադեմիայի արվեստի ինստիտուտի տնօրեն, արվեստա -
գիտության դոկտոր, պրոֆեսոր Աննա Ասատրյանը, ԳԱԱ
հայագիտության և հասարակական գիտությունների բա -
ժան մունքի ակադեմիկոս Յուրի Սուվարյանը, Կոմիտասի
թանգարան-ինստիտուտի գիտխորհրդի նախագահ, ՀՀ
արվեստի վաստակավոր գործիչ Մհեր Նավոյանը, այլք:
Գիրքը լույս է տեսել ԳԱԱ արվեստի ինստիտուտի գիտա -
կան խորհրդի որոշմամբ, Երևանի քաղաքապետարանի
աջակցությամբ: Շնորհանդեսը կայացավ հունվարի 27-ին,
Տիգրան Մանսուրյանի ծննդյան 86-ամյակի օրը:

«Տիգրան Մանսուրյանը գնահատված արվեստագետ է,
- նշեց Յուրի Սուվարյանը: - Խորհրդային տարիներին
արժանացել է պետական մրցանակի, ապա ստացել Արամ
Խաչատրյանի անվ. մրցանակ և էլի շատ մրցանակներ,
շքա նշաններ, մեդալներ: Տիկին Արևշատյանն առաջին ան -
գամն է, որ գիտական մենագրությամբ ներկայացրել է մեծ
կոմպոզիտորի ստեղծագործությունը, բայց չեմ կարող նաև
չհիշել արվեստի ինստիտուտը, որը ձգտում է անդրադառ -
նալ մեր երաժշտական կյանքի բոլոր նշանավոր իրադար -
ձո ւթյուններին: Լուրջ փորձ է արված ներկայացնելու մեծ
արվեստագետի ժառանգությունը հենց գիտական սկզ -
բունք  ներով»:

«Տիգրան Մանսուրյանի մասին մինչ օրս մենագրություն
չի գրվել մեզանում, բայց նա այն հեղինակներից է, որի

մասին խոսքի պակասություն չի եղել մեր
իրականության մեջ, - ասաց Մհեր Նավոյանը: - Նա
այն կոմպոզիտոր նե րից է, որի սիրված լինելուն
կարող էին զուգադրվել ընդա մե նը մեկ-երկու մարդ:
Սիրված, գնահատված՝ մեր արվես տի առաջնորդնե -
րից մեկն է այսօր, մեծ, վաստակաշատ  կոմպոզի -
տոր՝ և՛ իր հայրենիքում ընկալված, և՛ իր հայրե նի քի
սահմաններից դուրս ճանաչված, այսօր էլ ակտիվո -
րեն կատարվող հեղինակ:

Արվեստագիտության դոկտոր, պրոֆեսոր Աննա
Արև շատ յանն իսկապես առաջին անգամ համահա -
վաք կերպով մենագրություն է առաջարկում մեզ
Տիգրան Մանսուրյան մասին: Հսկայական նյութի հի -
ման վրա կառուցված գիտա կան մենագրություն,
դիմանկար է, արվեստագիտության մեջ շատ տարածված
մի ժանր, որն ունի վաղուց ձևա կերպ ված իր մոդելները,
կաղապարները: Սակայն հենց գրքի սկզբում հեղինակն
ասում է, որ ինքը չի հետևելու այդ կաղապարներին: Բնավ
չվնասելով գրքի որակին և մա կար դակին՝ Ա. Արևշատյանը
գիրքը շարադրել է աշխույժ, կեն դանի, գրեթե գեղարվես -
տական լեզվամտածողութ յամբ, ինչը թեթև է դարձնում
գրքի ընթերցումը նույնիսկ երաժշտասերի համար, և ոչ
միայն՝ մասնագետի: Գիրքն ունի ինը գլուխ: Ենթաբաժին -
ների առատությունը պայմա նա  վորված է գրքի գլխավոր
կերպարի անհատակա նութ յամբ, նրա ժառանգությամբ:
Ինը գլուխներում Արևշատյանը դասակարգել է Մանսուր -
յանի ժառանգությունը՝ ըստ ըն դուն ված երաժշտագի -
տական բաժանումների, ըստ ժան րե րի՝ կամերայինից
մինչև խոշորակտավ ստեղծագոր ծութ յուններ, մինչև
սիմֆոնիկ ժանր»:  

Մ. Նավոյանը նկատեց նաև, որ այս գիրքը հայ մարդու
շատ իրական պատմություն է, որում ստեղծագործության
վերլուծության հետ «գիրկընդխառն» վերլուծվել են Ման -
սուր յանի կենսագրությունը և գեղագիտական հայացք նե -
րը, վերջում՝ հարցուպատասխանով, որտեղ կոմպոզիտո -
րը տարբեր հարցերի շուրջ խոսում է ընթերցողների հետ:
«Գիրքը փաստում է նաև, որ մեր երաժշտագիտությունն իր
բարձր պրոֆեսիոնալ մակարդակով ապրում է, պտուղ
տա լիս և հետ չի մնում ստեղծագործ մտքի շնչառությունից:
Վերջապես, գիրքն ինձ համար կարևոր է նրանով, որ
վերջապես հայ ուսանողին կարող եմ մի գիրք առաջարկել
Մանսուրյանի մասին, որում XX դարի հայ երաժշտական

մշակութային բազ մա թիվ հարցեր ներ կա յացված են հա մա -
լիր տեսքով և դարի ստեղծագոր ծական միտումների
համատեքստում, ամ բող ջական, ան հրա ժեշտ ընդգծում նե -
րով»:

Աննա Արևշատ յա նը պատմեց, որ ա ռան ձին մենա գրու -
թ յամբ Տիգրան Ման սուր յանի կյան քին անդրադառնալու
գա ղափարը ծնվել էր 2022-ին՝ Իտալիայում արվեստագ -
իտական գիտաժողովին մաս նակ ցելիս, երբ տարբեր
քաղաքներում լինելով՝ մտովի քանիցս անդրադարձել է
այն իրողությանը, որ հայ անվա նի կոմպոզիտորի գործերը
հնչել են Եվրոպայի այս կամ այն համերգասրահում: Իրոք,
Մանսուրյան ազգանունը հռչակ է բերում ոչ միայն հեղի -
նա կին, այլև հայ ազգին, և այդ հռչակը հաստատվել է
եվրոպական ամենաբարձր պարգևներով: Տ. Մանսուրյանի
ստեղծագործությանն իր անդրադարձներն այն հիմքն էին,
որ դրդել էին ձեռնարկել գրքի վրա աշխատանքը: Հեղի -
նակն ինչքան էլ քաջատեղ յակ էր կոմպոզիտորի ստեղ -
ծագոր ծությանը, այդուհան դերձ ընթացքում հայտ նութ -
յուններ էր արել՝ տեղեկանալով իր համար  անհայտ գոր -
ծերի մասին, ժամեր զրուցելով մաեստրոյի հետ, բացա -
հայ տումներ անելով և դրանք հանձնելով թղթին: Բազմա -
թիվ աշխատասիրությունների հեղինակ լինելով՝ հեղի -
նակը խոստովանեց, որ հուզված է, քանի որ սա առաջին
շնորհանդեսն է իր կյանքում:

ՀԱՍՄԻԿ ՍԱՐԳՍՅԱՆ
https://azg.am/am/%d5%a1%d5%b6%d5%b6%d5%a1-

%d5%a1%d6%80%d5%a5%d6%82%d5%b7%d5%a1%d5%bf%d5%b5%d5%
a1%d5%b6%d5%ab-%d5%bf%d5%ab%d5%a3%d6%80%d5%a1%d5%b6-%

Համերգի մասնակիցներ

Սվետլանա 
Սարգսյան

Սերգեյ 
Սարաջյան

1

Աննա Արևշատյան, 
Տիգրան Մանսուրյան
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Перпетуум мобиле - вечный двигатель, это все знают. А
вот Перпетуум Нобиле открыл лично я. Он вырабатывает и
потребляет энергию добра и благородных побуждений. Веч -
но. Пока живет. Просто. Как в грамматике: пока я живу, пока
ты живешь, пока он живет.

Открылось мне это в Ереване. Было жаркое лето 1983 го -
да. Все почему-то строилось, и все сразу: музей Хачатуряна,
Бетховенский зал в Дилижане, даже в Союзе композиторов
шел какой-то ремонт, и клацанье, визг, скрежет, уханье,
шур шанье сопровождали композитора Эдварда Ми хай ло -
вича Мирзояна, который был прорабом всех этих строек,
снабженцем - доставалой, архитектурным надзором, ху дож -
ником по интерьерам, отцом - командиром и под нос чиком
снарядов, и все в одном лице, и все одновременно.

Мы снимали о Мирзояне кино. Любой документалист
ска жет вам, что снимать портретный фильм без ключа, без
контрапункта, без сюжетного стержня или сценарного хода,
словом, как ни назови - без драматического поворота, при-
дающего объем происходящему - напрасная трата пленки.
И у нас такой ход был, был такой ключ, мы заранее знали,
что все эти стройки, секретарство, депутатство, циковство,
да же консерваторское преподавание отнимают Мирзояна у
му зыки. Но, мотаясь за ним по разморенному жарой Ере -
вану, уплотняя своими съемками его из без того сумасшед-
ший график, мы снова и снова видели счастливого человека,
занятого, условно, своим делом, получающего искреннее
удовольствие от того, что в ЦК удалось добыть денег, а го -
лу бой ковролит прекрасно гармонирует с интерьером Бет -
ховенского зала. И удовольствие это не просто убедительно,
оно заражает и нас, и мы, влюбленные в мирзояновскую ве -
се лую непритязательную естественность, только к вечеру в
очередной раз спохватываемся, что опять ни на шаг не при-
близились к контрапункту, и ни грана не уловили столь важ-
ной для нас тоски художника по мольберту, писателя - по
бе лому листу бумаги, а композитора... по чему положено
тос ковать композитору? Вот по этому самому... Никак мы
этого «поймать» не можем.

На вечерней пятиминутке мы с оператором Игорем
Мор  дмиловичем одинаково недоумеваем: или он великий
ар тист, или мы ни черта не понимаем в документалистике,
или ... нету в нем этой тоски, и все наши ухищрения напрас-
ны.

Дело в том, что понятие - прием «скрытая камера», ко то -
рым зачастую объясняют естественность поведения в кад ре
персонажей документальной драмы, понятие довольно
условное и уж точно не всеобъемлющее. Камеру ведь почти
невозможно скрыть от героя. От случайного персонажа - да,
бывает, а от героя, который знает, что все, что тут происхо-
дит, это - про него, как ее скрыть? Поэтому бывает «забы-
тая» камера, «привычная» камера, камера активная, с кото-
рой герой общается, обнаруживая ее присутствие, сло вом,
все зависит от умелости документалистов и от психологии,
а если хотите, то даже от психофизики героя, ну и еще от
мно жества привтекающих обстоятельств.

Так вот, каковы взаимоотношения Мирзояна и камеры,
мы ни как не могли понять. Он менял их на ходу: только что
увле ченный обсуждением качества кладки, до хрипа спо-
ривший по-армянски с рабочими и не замечавший ни нас,
ни аппарата, мог без перехода покоситься в камеру и со
словами «я ему говорю...» с удовольствием пересказать раз-
говор по-русски. Мог во время прямого интервью забыть о
нас к чертовой матери и долго азартно переругиваться с
кем-то одним и пересмеиваться с другим сразу по двум
своим кабинетным телефонам. Совершенно не раздражался,
когда его просили что-то повторить или продолжить.
Словом, ни у оператора, ни у меня такого «легкого» героя до
сих пор просто не было. В Мирзояне 1983 года была такая
увлеченность каждым делом, такая наполненность каждой
проживаемой минуты, в том числе и делом снимания филь-
ма в минуты включенной камеры, что одно другое только
дополняло, добавляло куража.

Правда, и мы старались ему не мешать и держаться двух
главных принципов, о которых договорились с Эдвардом
Михайловичем в первую встречу. Об этом - малое лириче-
ское отступление.

Я не люблю начальников. А уж в советские времена меня
от них просто подташнивало - настолько не мог я найти с
ними верного тона: то тявкал как Моська на Слона, то дере-
венел многозначительной букой, словом, терял всякую есте-
ственность, отчего испытывал ущемление достоинства и,
как водится, презирал за это во-первых, начальство, а во-
вторых - себя.

Поэтому, когда главный редактор студии, предлагая
встретиться с потенциальным героем фильма, начал пере-
числять: народный депутат, член, председатель, я Мирзояна
мысленно вычеркнул. И знакомиться с ним в гостиницу
«Москва» пошел исключительно с целью найти повод отка-
заться от лестного предложения. Ну, не надо, не надо ловить
меня на слове, за вас это уже сделал Станислав Ежи Лец, ска-

завший, что «безвыходным мы называем такое положение,
простой и ясный выход из которого нам не нравится» - не
любить начальство - это сколько угодно, а вот резко с ним
ссориться ... Взять и отказаться и никуда не ходить - этого я
себе позволить не мог. Мы с начальством жили по принци-
пу: вы думайте, что хотите, я буду думать, что хочу, главное,
чтоб мы этого друг другу не говорили вслух.

Кроме полулюкса, в котором мы встретились, никаких
признаков начальственности я в Мирзояне не обнаружил,
скорее наоборот - некоторую не то чтоб робость - насторо-
женность. Скорее всего так: он для меня был кот в мешке, но
и я для него - кот в мешке, причем московский, киношный,
да еще с известной фамилией, - кроме очень глупых людей
такое редко кто изначально ставит в заслугу детям зна -
менитостей.

В порядке обнюхивания я задал ему два вопроса, ответы
на ко-торые я помню как вчера, а Эдвард Михайлович кля-
нется, что не помнит вовсе.

Первый вопрос был про референтный круг. Что тогда
был типичный фильм - портрет известного человека?
Немножко творчества, немножко биографии и герой - гла-
зами... вот это и есть референтный круг: кто достоин сказать
в фильме слово о герое. За этим следили. В телевизионном
кино хватало предусмотрительных редакторов, озабочен-
ных поддержанием высокого статуса «национального
достояния». Надо сказать, что и сами «достояния», кто
застенчиво, а кто и бестрепетно фильтровали состав участ-
ников. Фильм о знаменитости был как королевский портрет
в парадной мантии, где царит этикет и нет места непосред-
ственности. Я спросил: «Чьи слова о себе вы хотели бы услы-
шать в фильме?»

- Меня это совершенно не должно касаться, - сказал
Мирзоян, - зачем мне это знать? Этот ответ мне понравился,
но знаете... слова... Зато ответ на второй вопрос купил меня
с потрохами, так что и фильм я снял, и дружил с Эдиком и
его семейством много лет, и воспоминания вот пишу, и все
это раз и навсегда купленный тем его ответом.

- Чего бы вам не хотелось в фильме о вас?
- Мне бы не хотелось стоять в нем на цыпочках, - отве-

тил Мирзоян после некоторого размышления.
Прежде чем вернуться в жаркий Ереван 1983-го, раскрою

один секрет: полулюкс был снят Мирзояном для встречи со
знаменитым ортопедом Илизаровым, у которого в Кургане
проходил практику его сын Арик и, как выяснилось в даль-
нейшем, Эдик испытывал неловкость, что я не так пойму по -
ка зное роскошество полулюкса, но постеснялся мне об этом
сказать.

А в съемках эти исходные определили буквально все:
сценарий Мирзоян не читал, вопросов по фильму не задавал,
сообщал: еду туда-то, встречаюсь с тем-то - вам нужно? Мы
ехали и снимали или не ехали и снимали что-то еще с дру-
гими людьми, в другом месте, но что бы мы ни делали, мы
оставались в кругу его душевной заботы. Это какое-то осо-
бое мирзояновское свойство - ненавязчивое присутствие в
жизни чем-то дорогих ему людей. Я это точно знаю, ибо
находился в поле его добра с тех пор и до самого конца.

Тем труднее было выполнить сверхзадачу, а то, что она
верно угадана, подтверждали все: его друг Арно Бабаджанян;
его мама Люся Богдановна; его жена Ляля, она же Елена Ма -
ми коновна; его ученики, настоящие и бывшие; даже музы-
канты  Квартета им.Комитаса, игравшие его музыку в его
кино, все, кто по мере сил отнимал у него кусочки драгоцен-
ного времени, все в унисон вели тему героя, и только герою
эти всеобщие сожаления были безразличны.

В председательском кабинете Союза композиторов
Армении есть небольшая ниша - жертва архитектурного
просчета. От кабинета она отгорожена книжной полкой. Вот
в эту нишу мы и спрятались: оператор, камера и я, от любо-
пытных взглядов нас прикрывало полупрозрачное зеркало,
остальное кое-как задрапировали, добавили к люстре пару
наших приборов и - да здравствует скрытая камера! - мы
снимаем рабочий день председателя.

Кстати, для Мирзояна - то она опять не скрытая, он-то
про камеру знает, но все-таки снимаем мы или камера
выключена - это и ему неизвестно. Увидев дополнительный
свет, кто-то из посетителей спросит «У тебя съемки?», Мир -
зоян махнет рукой, и че¬ловек, пришедший по делу, забыва-
ет про наши лампы, и наступает звездный час документали-
ста: работа в шапке-невидимке.

Войдя в кабинет, я начал с ниши, а надо бы - с рояля,
который стоял в центре комнаты и тем решительно отличал
этот от всех иных кабинетов руководителей творческих
союзов, которые мне доводилось видеть. На этот рояль мы
делали ставку, более того, мы даже вовлекли в нехитрый
заговор секретаршу, договорившись, что когда спадет
наплыв посетителей и звонителей, она на полчаса отсечет
случайных визитеров и... ну почему бы человеку, у ко торого
уже который день на наших глазах руки не доходят до музы-
ки, не сесть в паузе за рояль и...

Полчаса истекали, а Мирзоян, забыв о нашем присут-
ствии, мирно занимался какими-то бумажками, пару раз сам
позвонил по телефону, и тут не выдержал наш оператор.

- Эдвард Михайлович, - раздалось из нашей ниши, - не
могли бы вы снять трубки с обоих телефонов, подойти к
роялю, открыть его и присесть?

- Я уже говорил, что такого рода наши просьбы в иных
обстоятельствах Мирзояну не мешали, не помешали и тут:
точно, как по отрепетированной мизансцене, Мирзоян
подошел к инструменту, открыл клавиатуру, сел на приро-
яльную банкетку и на мгновение заскучал...

Вот скажите, вы любите жизнь? А что это значит в каж-
додневном вашем поведении, в быту? Как выражается? А
Эдвард Михайлович Мирзоян любил жизнь в каждую отдель-
ную ее минуту и умел получать удовольствие от всего, что
делал: от облизывания ложки с медом до беседы с секрета-
рем ЦК, от телефонного разго¬вора и от того, что этот раз-
говор закончился, от ... ну что мог сде¬лать музыкант у
открытого рояля? Получить удовольствие - и он таки
заиграл. Никакого контракта с его предыдущим поведением
тут не было, этот контраст по сути подстроили мы, ибо шли
от банального. А он сам собой стал получать удовольствие
от очередной минуты - на этот раз за роялем. Если бы ему в
ту секунду большее удовольствие доставило бы стереть с
рояля пыль - он стал бы ее стирать - и тоже получать от
этого удовольствие. Но он заиграл, и то, что ему в эту секун-
ду нравилось играть, передавалось зрите лю, а уж то, что он
играл хорошую музыку, было дополнительно, сверх про-
граммы. Не зря же он считался и был одним из самых за ме -
чательных композиторов своего народа, не бедного музы-
кальными талантами.

За традиционным кавказским столом есть, к сожалению,
вымирающая, фигура тамады. Чем дальше на запад прони-
кала эта традиция, тем более размытой стала эта функция на
родине, на Кавказе. Мне кажется, она стала обесцениваться
с тех пор, как за кавказскими столами стали пить водку. Ну,
это так, к слову. А в начале восьмидесятых эта традиция еще
была жива даже в больших городах, а не только в деревне.
Мне повезло: я еще успел попить вина за большими стола-
ми, где требовалось немалое долготерпение, пока добрые
слова обойдут за этим столом каждого. Но уже и за теми сто-
лами приходилось замечать, что тамада - тамадой, но за
каждым, ну или почти за каждым столом бывал уважаемый,
самый уважаемый человек, на которого нет-нет да огляды-
вался даже тамада. Поддерживая очередной тост, этот чело-
век работает как гений ювелир, заставляя тост блеснуть не -
о жиданной, неповторимой гранью.

Таков Мирзоян. В Армении мне это как-то не бросилось
в глаза, там было понятно: уважаемый человек, большой
начальник, знаменитый композитор - все в одном флаконе.
Но когда он ухитрялся проделать этот кунштюк и за своим
се мейным столом, где человеку пора уже устать быть
неожиданным, и за моим, где в последующие годы мы выпи-
вали с Мирзояном почти в каждый его приезд, и за столом в
галстуках, и за столом в шортах - Мирзоян, вставший с бо -
калом или с рюмкой, почти мгновенно собирал внимание
даже там, где никто толком не знал, кто он такой. Пытаясь
по нять природу этого его замечательного свойства, я при-
шел все к той же удивительной его способности концентри-
ровать радость жизни на происходящем здесь и сейчас. Вот
он смотрит на человека, сидящего за столом, смотрит лю -
бовно и лукаво, и его любовь к жизни открывает ему что-то
в этом человеке, невидимое другим, или невиденное им са -
мим раньше, или и вовсе невиданное, и он обстоятельно,
пробуя на язык каждое слово, говорит об этом и испытыва-
ет радость от своего открытия этого человека, радость за
этого человека, которому так приятно это сказать, а заодно
и от того, как хорошо все складывается, как славно он сам
го ворит и какой замечательный напиток мерцает в его рюм -
ке, и еще от того, как вкусно будет сделать этот глоток.

Уже в конце перестройки я был в Ереване на конферен-
ции. Я теперь часто езжу по таким конференциям и не сни-
маю фильмов. Подозреваю, что от этого у меня испортился
ха рактер. Настолько, что я в тот приезд едва не поссорился
с Эдиком.

Ни при знакомстве, ни по ходу совместной работы, ни во
все годы дружбы не было у нас с Эдвардом Михайловичем
идеологических споров, хотя Мирзоян был многолетним
пар тийцем, а я пожизненно беспартийным, хотя он, безу -
словно, входил в армянский советский истеблишмент - не -
кий слой, определяющий господствующие в обществе пра-
вила игры, а я - и то временно - приобщился к этой среде в
годы перестройки, в начале ельцинского правления, т.е, «на
волне демократизации» или же «когда из всех щелей полез-
ли эти демократы» - это уж какая кому формулировка нра-
вится. Я больше скажу: нас не развело даже то, что в обще-
ственной жизни я и такие же, как я, в каком то
смысле вытеснили Эди ка и таких, как он, с тех
высот, где человек слышен, ви ден, заметен. Все это

Перпетуум Нобиле, или Непрерывность добраПерпетуум Нобиле, или Непрерывность добра

Հ Ա Յ  Ե Ր Ա Խ Տ Ա Վ Ո Ր Ն Ե Ր ԸՀ Ա Յ  Ե Ր Ա Խ Տ Ա Վ Ո Ր Ն Ե Ր Ը

ԵՐԱԺԻՇՏ # 2 փետրվար 2025 7

8



Перпетуум Нобиле, или Непрерывность добраПерпетуум Нобиле, или Непрерывность добра

Կոմիտասի թանգարան-ինստիտուտը նշում Կոմիտասի թանգարան-ինստիտուտը նշում 
է հիմնադրման 10-ամյակըէ հիմնադրման 10-ամյակը

ՀԱՅՈՑ ԱՅԲՈՒԲԵՆՆԵՐԸ

Ազգային մշակութային երա ժշտական կա -
րևո  րա գույն գիտական կենտրոնը Կո մի տա սի
թան գարան-ին ստի տուտը հունվարի 29-ին, նշ ել
է  հիմ նա դրման 10-ամ յակը: Մշա կու թ ա յին կա -

ռույցն նշա նա կալի ակտիվ գոր ծու նեություն է ծա վա լել այս
բեղմնավոր տարի ների ընթաց ք ում Հայաս տանում և
արտերկրում՝ կազ մակերպելով թանգա րա նային ցու   ցա -
դրութ յուններ, ինչպես նաև «Կո մի  տաս» միջազգային
գիտա  ժողով-փա  ռատոնը, մշակութային տարբեր մի  ջո -
ցառումներ։ 

Կոմիտասի թանգարան-ին ստի տու տի ժամանակավոր
պաշտոնակատար տնօրեն Տաթևիկ Շախկուլյանը ներ -
 կայացրել է ան ցած 10 տարիների գործու նեությունն  ու
թան  գա րանի հիմնական ձեռքբե րում ները: 

Միջոցառմանը համերգային կատարումներով ելույթ -
ներ են ունեցել ՀՀ վաս տակավոր արտիստ Հայկ Մե լիք -
յանը և «Գեղարդ» երգեցիկ խումբը՝ գեղար վես տա կան
ղեկավար Մհեր Նա վո յան և խմբավար՝ Անահիտ Պա պա -
յան:

Այս տարվա նրա ամե նա  նշանակալի միջազգայ նաց -
ման ձեռք բերումը հունվարի 16-ին էր, երբ թան գա րան-
ինստի տուտն արձանագրեց հե տև յալ ուրախալի  փաս տը՝

ՅՈՒՆԵՍԿՕ-ի գոր ծա դիր խորհրդի միաձայն որոշ մամբ
Կոմիտաս Վար դա պե տի ստեղծա գոր ծու թյուն ների հա վա -
քա ծուն Աշխար հի հիշողության միջազգա յին ռե գիս  տր ում
գրանցվելու մասին: 

«Կոմիտասի ստեղծագործությունները ՅՈՒՆԵՍԿՕ-ի
միջ ազգային ռեգիստրում գրանցումը շատ պար տա -
վորեցնող է: Սա հնարավոր է եղել թանգարանի, ԿԳՄՍ նա -
խարարության և ԱԳ նա խա րարության հետ 7-8 տար իների
մեծ աշխա տան քի և համագործակցության շնոր հիվ»,- նշել
է Կոմիտասի թան գարան-ինստիտուտի տնօ րեն (այժմ
նախկին) Նիկոլայ Կոս տան դյանը: https://komitas
museum.am/%d5%af%d5%b8%

Թանգարանը դարձել է սիր ված վայր զբոսա շր ջիկ ների՝
հատ կա պես սփյուռ քա հայ երի համար։ ԿԳՄՍ նա խա րա րի
տեղակալ Ալֆրեդ Քոչարյանն այցելել է Կոմիտասի թան -
գարան-ինստիտուտ` շնորհավորելու թան գա րանի հիմ -
նադրման 10-ամյա հոբելյանը՝ շնորհակալություն հայտնել
թանգարանի անձ նա կազմին. 10-տարին թան գա րանի
գործունեության համար և որ քրտնաջան աշխատանքի
շնորհիվ ունենք կա յացած մշակու թա յին կառույց։
https://www.aravot.am/2025/01/30/1467601/

ԳՈՀԱՐ ՇԱԳՈՅԱՆ
«ԵՊԿ հրատարակչության» 
հիմնադիր-հրատարակիչ

Ալինա Փահլևանյան, Ալֆրեդ Քոչարյան, 
Արամ Սաթյան

Քննության առնելով Հին աշխարհում գործածված գրա -
յին համակարգերը, «Հայոց Այբուբենները» անտիպ աշխա -
տու թյան մեջ ցույց եմ տալիս, որ մինչև Ս. Մեսրոպ Մաշ տո -
ցի կողմից այբուբենի գրանշանների հայտնաբերումը,
ունե ցել ենք ևս մի քանի այբուբեններ (նշանագիր և սե պա -
գիր)։

Ներկայացնում եմ մի հատված այդ աշխատությունից,
որը նվիրված է հայոց առաջին՝ հիքսոսյան կոչվող այբու -
բե նին։ Հիքսոսյան այբուբենն այսօր համարվում է աշ խար -
հի հնագույն այբուբենը, որից ծագել է փյունիկյան այբու -
բե նը, իսկ վերջինից՝ աշխարհի բոլոր այբուբենները։

Հիքսոսյան այբուբենով արված արձանագրությունները
հայտ նի են մ.թ.ա. IX-XVIII դարերից։ Քանի որ այդ այբու բե -
ն ով արված արձանագրությունները հայտնաբերվել են դե -
պի Եգիպտոս հիքսոսների արշավանքի ճանապարհին
կից (Սիրիա-Պաղեստին-Սինայ-Եգիպտոս), ապա այբու -
բե նը նախապես կոչվեց հիքսոսյան։

Հիքսոսյան այբուբենի գրանշանները նշանագրեր են,
որոնք նախապես գործածվել են որպես գաղափարագրեր։
Աշխատանքում ցույց է տրվում, որ այս այբուբենի բոլոր

գրա նշանների հնագույն նախօրինակները վերին հին
քարի դարում փորագրված Սյունիքի ժայռա պատ կեր -
ներում են։ Այսպիսով, Սյունիքի ժայռապատկերները ոչ մի -
այն հնագույն գաղափարագիր գրային համակարգերի
(շու  մերական նշանագրեր, եգիպտական հիերոգլիֆներ)
նախամայրն է, այլ նաև աշխարհի այբուբենների նա խա -
մայրն է։

Սյունիքի ժայռապատկերներում առկա են նաև մես -
րոպ  յան այբուբենի բոլոր գրանշանները։

Թեև այժմ առավել տարածված է այբուբենի պրոտո-
սի  նայական անվանումը, սակայն վերջին տարիներին
հայտ նվեցին հոդվածներ ու մենագրություններ, որոնցում
այն հորջորջվում է քանանական կամ հին հրեական։

ՀԱՄԼԵՏ ՄԱՐՏԻՐՈՍՅԱՆ
https://www.academia.edu/41951135/%D4%B1%D5%85%D4%B2%D5%88%

D5%92%D4%B2%D4%B5%D5%86%D5%86%D4%B5%D5%90%D4%BB_%D4%BE%D4

Նկարում
հիքսոսյան
այբուբենով
արված արձանա-
գրությունների 
գծանկարներ 
են
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было для Мирзояна - ерунда, потому что всегда
был и остался истинным интеллигентом, то есть в
моем представлении, человеком, чей гуманизм
шире его собственных убеждений.

Камнем преткновения едва не стало сегодняшнее наше
отношение к прошлому. Мы уже десяток лет жили в разных
государствах, межгосударственные границы между нами
крепли от бессмысленности и глупости политики по обе их
стороны, и возникало обманчивое ощущение, что бессмыс-
ленность и глупость пришли к нам вместе с новой госу-
дарственностью, как будто жизнь или история кому-нибудь
дают льготу начать «с чистого листа», как будтօэту госу-
дарственность создавали и создают новые, в пипетках выра-
щенные люди. Идиотская иллюзия, что, возненавидев свое
прошлое, человек становится свободен от него. Недостаток
воображения или способности к самоанализу подпитывает
иллюзию, что, скажем, оголтелость антикоммунизма и огол-
телость приверженности к коммуноидеологии - взаимоис-
ключающие понятия, хотя суть их не в направленности, а
именно в оголтелости, то есть в тоталитарности сознания,
делающей их похожими до неразличимости, как варежки с
левой и правой руки, они начинают кое-как различаться
только после длительной носки. Словом, что же такое наше
совместное прошлое: ящик Пандоры или мешок волшебных
сказок?

Мы заговорили с Эдиком об этом прошлом и споткну-
лись на самом простом: хороший - плохой.

- Бедный Демирчян, - говорил Эдвард Михайлович, у
ко¬торого трогательная привычка вместо «покойный» гово-
рить «бедный», - очень хороший человек.

Когда число таких хороших - бедных и пока еще, слава
Богу, живых - начало угрожающе расти, включая каких-то
министров, работников ЦК, словом, всех тех, кто в дни, когда
мы снимали кино, оказывал ему помощь во всех его строи-
тельных начинаниях, включая и строительство Дилижана,

который ко времени съемок уже был знаменитым Домом
творчества композиторов, я, честное слово, в первый раз за
наши почти двадцать лет знакомства, довольно резко его
прервал и стал почти кричать, что в этом все и дело, что из-
за такого отношения к прошлому, как к счастливому детству
и романтической юности, мы никак не можем понять, кто
мы и откуда, и почему с нами сегодня происходит то, что
происходит, и что если бы те люди, о которых он тут вос-
торженно вспоминает, делали бы что положено, так ему бы
не приходилось делать многое из того, что он делал, а за -
одно еще и ходить по начальственным кабинетам, дипло-
матничать, лукавить, уговаривать и выпрашивать.

Видно и 18 лет спустя я все еще оставался режиссером
того фильма, который мы назвали «Перпетуум мобиле, или
Альбом для внучки», где перпетуум - была и сама каруселе-
образная жизнь Мирзояна и его скрипичное сочинение, а
альбом - сборник фортепианных пьес, над которыми он к
тому времени трудился уже не первый год. А ведь Мирзоян
уже не был ни депутатом, ни членом, ни руководителем, и
пора было бы задуматься о другом объяснении вроде бы
непридуманному, вроде бы из жизни явившемуся сценарно-
му ходу. И взорвался-то я из сочувствия к очень дорогому
мне человеку. А Эдвард Михайлович оторопело посмотрел
на меня грустными глазами, на миг потерявшими привыч-
ное улыбчивое лукавство и промолчал. Мы промолчали ос -
таток дороги до его дачи, где он, забыв о моем хамстве,
снова стал по-хозяйски заботлив, рачителен и велеречив, и
снова называл меня Аллешиинька, именно так через сдвоен-
ное «л» и удлиненное «и». Мне было стыдно.

Мне и сейчас стыдно. Это и подтолкнуло меня написать
эти заметки и признать, что я пытался навязать Мирзояну
свою схему мира, свою формулу вечного и временного.

Ведь, в сущности, я хотел, чтобы он расписался в своей
неправоте, совершенно не отдавая себе отчета, что и в ми -
ну ту нашего разговора о прошлом Мирзоян ухитрялся

любить эту минуту, получать удовольствие от процесса
вспо минания, и тут не было места критическому анализу,
ибо он противоречит любви. А потом, кто может поручить-
ся, что люди, о которых с этой неприемлемой для меня лю -
бовью говорил Мирзоян, не становились лучше именно то -
гда, когда... или именно потому что... общались с Мир зо -
яном?

Почему я этого не принял во внимание? Ведь сам я, об -
щаясь с Мирзояном, точно становился лучше.

Посмотрев наше кино, Эдик, как всегда, был непредска-
зуем в своих оценках:

- Какая, слушай, молодец Людочка (так звали нашего
звуко-оператора), как она эту мелодию записала, а я тогда
поиграл ее и забыл...

Прозрачная, грустная фортепианная мелодия, которую
под нашим общим нажимом сыграл в публичном одиноче-
стве фильма Мирзоян, оказалась чистой импровизацией, он
ее просто сочинил и только спустя год услышал.

Не надо в жизни стоять на цыпочках, ни ради чего.
Лучше жизни не может быть ничто, даже музыка. Просто
жизнь проходит, а музыка остается. Так что она не лучше,
она просто долговечней хрупкой нашей жизни. И из этого
каждый может сделать свои вы¬воды. Только не надо их друг
другу навязывать. Так я понимал моего друга Эдварда Ми -
хай ловича, которому я пытался сочувствовать много лет -
до того самого мгновения, пока не понял, что я ему завидую.

Алексей Кириллович Симонов, Алексей Кириллович Симонов, 
российский кинорежиссерроссийский кинорежиссер

(Симонов А.К., Частная коллекция., 
М.:Издательство АСТ: ОГИЗ., 2023)
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4 Հունվարի 9-11-ը, Ժնևի և Լոզանի համալ -
սա րան ներում Հայագիտության միջազգային
ասո ցի ացիայի (Association internationale des
etudes armeniennes) նախաձեռնությամբ կայա -

ցել է «AIEA General Conference 2025» համաժողովը։ Ժնևի
հա  մալ սարանի կազմակերպիչը Հայագիտության ֆա -
կուլ  տե տի նախագահ դոկտոր Վալենտինա Կալզոլարին
է, իսկ Լոզանի համալսարանի ներկայացուցիչը՝ Ռոբեն
Մե յե րը։

Երաժշտությանը նվիրված սեսիային մասնակցել են
ԵՊԿ պրոֆեսորները արվեստագիտության
դոկտորներ՝ Լի լիթ Երնջակյանը, ով ներկայացրել է
«Interpretation of Armenian Musical Cultuer in Foreign
Sources» թեմայով զե կույ ցը,  Մհեր Նավոյանը՝ «Հայկական
վերածննդի նա խա դրյալները քերականական
մեկնություններում»  և Ան նա Արևշատյանը՝ «Tigran
Mansuryan’s Modern Hymno gra phy» զեկույցներով։

4 Հունվարի 29-ին, «Առնո Բաբաջանյան» համերգա -
սրահում կայացավ պրոֆեսոր Արմեն Հարությունյանի
ղե կավարած ԵՊԿ Լարային գործիքների ամբիոնի 2024-
2025 ուսումնական տարվա 1-ին կիսամյակի հաշվետու
հա  մերգը՝ նվիրված ՀՀ Վաստակավոր արտիստ, ԵՊԿ
պրո  ֆեսոր, ջութակահար-մանկավարժ Հենրիկ Սմբատ -
յանի ծննդյան 90-ամյակին։

4 Հունվարի 29-ին, Երևանի Կոմիտասի անվան պե -
տա կան կոնսերվատորիայի գրադարանը համալրվեց
2024 թվա կանին հրատարակված «Մեր ժամանակին մեծ
երա ժիշտն ու նվիրյալ ազգասերը՝ Համբարձում Ք. Ճա -
պուր յան» երկլեզու հուշամատյանը (խմբագիր Մեսրոպ
Հայ ու նի) և նոտաների ժողովածուն (Ռուբեն Ալթունյանի,
Ստե փան Շաքարյանի գործերի պարտի տուր ները և
պար տիա ները՝ ի հիշատակ Համբարձում Ճապուրյանի
(1951-2022 թթ.)։ Կլարնետի և դուդուկի կանադաբնակ
վարպետ Համ բարձում Ճապուրյանի կրտսեր եղբայրը՝
Գրիգոր Ճա պուր յանը նախաձեռնել է եղբոր հիշատակին
նվիր ված հրա տարակությունը։ Գիրքը հրատարակվել է
Գրի գոր և Քրիս թին Ճապուրեանի մեկենասությամբ։ Ար -
վես տասեր մեկ ենաս Գրիգոր Ք. Ճապուրյանն իր առա -
տա ձեռն նվի րա  բերումներով նպաստել է բազմաթիվ
հեղինակների աշ խատանքների հրատարակությանը։
Հուշամատյան «Նկա րագրանք», «Կյանք ու վաստակը՝
նկա րատետրով» բաժինները եղբոր կյանքի ու գոր ծու նե -

ության վկա յու թյուն ների մեկտեղումն ու պահպանումն է։ 
Համբարձում Ք. Ճապուրյանը ծնվել է 1951 թվականին,

Բեյ  րութում։ 14 տարեկանից, երբ հայրը նվիրում է կլառ -
նետ, սկսում է լրջորեն պարապել։ Մինչև Մոնրեալի McGill
հա մալսարանի երաժշտական դասընթացներն անցնելը
մաս նակցել է տարբեր փառատոների, համերգների։
Նույն տարիներին սկսել է դուդուկ նվագել։ Այդ շրջանում
հա մերգներ է ունեցել հայ համայնքի ճանաչված երգիչ -
ների հետ, նրա կատարումները հնչել են բազմաթիվ պա -
րա խմբերի ելույթներին, համագործակցել է երգչա խմ բ ե -
րի հետ։ Համբարձում Ճապուրյանը ստեղ ծագործական
կապեր է ունեցել Ռուբեն Ալթունյանի, Ստե փան Շա քար -
յանի, Արամ Սաթյանի, Ռոբերտ Ամիր խան յանի և դիրիժոր
Ռու բեն Ասատրյանի հետ։ Սկսած 1970-ական ներից լույս
են տեսել նրա չորս ձայնասկավառակները։ 

Պաշտոնական նվիրատվությանը Վոկալ-տեսական
ֆա կուլտետի դեկան, դիրիժոր Ռուբեն Ասատրյանը
հայտ նեց, որ Համբարձում Ճապուրյանի հետ նա ծանո -
թա  ցել է 20 տարի առաջ՝ ռեկտոր Սերգեյ Սարաջյանի
գլխա վորած կոնսերվատորիայում. «Երաժիշտը մի քանի
տա րի հյուրախաղերով գալիս էր Հայրենիք, կատարում
էր հայ կոմպոզիտորների ստեղծագործությունները, հն -
չեց  նում էր նաև հատուկ նրան նվիրված գործեր, ինչ պես
օրինակ՝ Արամ Սաթյանի «1915» դուդուկի և նվա գա խմբի
հա մար ստեղծագոր ծութ յունը»։ Ռուբեն Ասատրյանը հա -
վե լեց, որ հրատարակված ժողովածուն Ռուբեն Ալթուն -
յանի և Ստեփան Շաքարյանի մշակումներն են, որոնցից
10 գործը կլարնետի և նվագախմբի, 4-ը՝ դուդուկի և

նվագախմբի համար են։
Գրիգոր Ճապուրյանն ընդգծեց, որ բարի, ազգասեր,

համախոհ եղբոր հետ նրանք ավելի շատ ընկերներ էին։
1975-1981 թթ. Գրիգոր Ճապուրյանը սովորել է Երևանում և
Հայաստանի մասին անձամբ էր պատմում, այդ կերպ
առանց երկիրը տեսնելու, միայն խոսքերով կապվում է
Հայ րենիքի հետ։

Դիրիժոր Ռուբեն Ասատրյանը տեղեկացրեց, որ տար -
բեր մտահղացումներ կան, օրինակ՝ ամբողջ ժողովածուն
հնչելու է Վանաձորի Կամերային նվա գա խմբի և տեղի
մե նակատարների մասնակցությամբ, ապա՝ Երևանում,
ապ րիլի 4-ին։ Նախատեսվում է ապ րիլի 12-ին մեկնել Լի -
բա նան և այլն։

Իր շնորհակալական խոսքում ռեկտորի պաշ տո նա -
կատար Ծովինար Մովսիսյանը հավելեց. «Կարծում ենք՝
այսուհետ Երևանյան կոնսերվատորիայի հետ կարող է
ավելի սերտ համագործակցություն լինել, իրականացնել
համատեղ ծրագրեր, հատկապես, որ դիրիժոր Ռուբեն
Ասատրյանի նման ակտիվ միջնորդ ունենք»։

4 Փետրվարի 19-ին՝ Գիրք նվիրելու օրը, Խաչատուր
Աբով յանի տուն-թանգարանում Հովհաննես Թումանյանի

տուն-թանգարանի հետ համատեղ նշվեց Ամենայն Հայոց
բանաստեղծի ծննդյան տարեդարձը: Նորաբաց ցու ցա -
սրահում կայացավ նոր ցուցադրության բացումը, ներ կա -
յաց վեցին Աբովյանի «Վերք Հայաստանի» պատմավեպի
թու մանյանական գրադարանի եզակի նմուշները, Աբով -

յան-Թումանյան առնչությունները, հն -
չե ցին հատվածներ պատմավեպից:
Հան դիսությունն ավարտվեց Երևանի
Կոմ իտասի անվան պետական կոն -
սեր վատորիայի ուսանողների հա -
մերգ ով, որը կազմակերպվել էր ԵՊԿ
Մի ջառարկայական մասնագ ի տա ց -
ման կենտրոնի նախաձեռնությամբ
(ղեկավար` դոցենտ Լ. Եփրեմյան):

Մասնակցեցին Ակադեմիական
երգ ե ցողության և Մասնագիտական
դաշ նամուրի ամբիոնների սաները՝
Էլեո նորա Հարությունյանը, Պավել
Հայ րիյանը Լևոն Ալմասյանը, Արման

Գրի  գորյանը: Նվագակցեց բա կա լավ -
րա կան կրթության դաշնամուրային
բաժ նի 4-րդ կուրսի ուսանող՝ Զարուհի

Մինասյանը: Նրանք ներկայացրեցին հայ կոմպոզի տոր -
ների ստեղծագործությունների ընտրանի, այդ թվում՝ Կո -
մի տաս, Ա. Սպենդիարյան, Դ. Ղազարյան, Է. Աբրահամյան,
Վ. Կոտոյան, Ա. Մայիլյան, Ա. Դոլուխանյան, Ե. Դանիելյան,
Ա. Տիգրանյան:

4 Փետրվարի 19-ին, ԵՊԿ 4-րդ հարկի դահլիճում
Դաշ նա մուր մասնագիտացմամբ սովորող ուսանողներից
մաս նակցեցին իտալացի դաշնակահար Անտոնիո Չա չի -
ո յի վարպետության
դա   ս    ին։

Տարբեր երկրների
մշա կույթների ու երա ժշ -
տա կան կրթական
ավան  դույթների հետ
ան  միջական հա ղոր դակ -
ց  վելն իտալացի դաշ նա -
կահար Անտոնիո Չա չի -
ոյի  գործունեության
առաջ  նային ձևերից է։
Հա յաստանի պետական
կա մերային նվագախմբի
հրավերով համերգային
ծրագրին մասնակցելուն
զուգահեռ նա ցան կու -
թյուն էր հայտնել հան դի -
պելու Երևանի Կո մի տա -
սի անվ. պետական կոն -

սեր վատորիայի ուսանող դաշնակահարների հետ։
Վարպետության դասին մասնակից մեր ուսանողների

կատարումներն ու  պատրաստվածությունը տպավորիչ
անակնկալ էին՝ անսպասելի զարմացնելով  հյուրին։

Անտոնիո Չաչիոյի հետ հանդիպման պատաս խա նա -
տուն է՝ ԵՊԿ շրջանավարտ դաշնակահար Մարինա
Գևորգ յան։

Շ Ն Ո Ր Հ Ա Վ Ո Ր Ո Ւ Մ  Ե Ն Ք

4 Լարային գործիքների ամբիոնի պրոֆեսոր Արտա -
շես Մկրտչյանի մասնագիտական դասարանի ջու թա -
կահար Արուսյակ Արևշատյանը, հունվարի 6-ին, որպես
«AVIMC American Virtuoso International Music Competition
2024» մրցույթի «Solo violin» անվանակարգի երրորդ մր -
ցա  նա կա կիր համերգային ելույթ է ունեցել «Քարնեգի»
հա  մեր գա  սրահում՝ կատարելով Էժեն Իզաիի Երրորդ
սոնատը մե նանվագ ջութակի համար։ «AVIMC American
Vir tuoso International Music Competition 2024»-ը երկու փու -
լով կազ մակերպվող մրցույթ է։ Առաջին փուլին ձայ նա -
գրությամբ ներկայացվել էր Նաթան Միլշտեյնի «Պա գա -
նի նիանա»ն սոլո ջութակի համար, իսկ երկրորդ փուլին՝
Էժեն Իզաիի երկրորդ Սոնատը սոլո ջութակի համար և
Էռնեստ Շոսոնի «Պոեմ»-ը, Op. 25։

4 Մասնագիտական դաշնամուրի ամբիոնի պրո ֆե -
սոր Վա ղարշակ Հարությունյանի դասարանի 4-րդ կուրսի
ուսա նող Շուշան Արևշատյանը հունվարի 6-ին, որպես
«AVIMC American Virtuoso International Music Competition
2024» մրցույթի «Artist Group» տարիքայի խմբի «Solo pia -
no» անվանակարգի երրորդ մրցանակակիր բեմ է բար -
ձրա ցել Վաշինգտոնի «Քարնեգի» համերգասրահում՝
մաս նակցելով հաղթողների գալա համերգին, որտեղ
կա տարել է Ս. Պրոկոֆևի Դաշնամուրային 7-րդ Սոնատի
երրորդ մասը՝ («Precipitato») և հեղինակային «Էքստա զիս»
մենանվագ դաշնամուրի համար պոեմը (գրված դա սա -
խոս Արամ Հովհաննիսյանի ղեկավա րությամբ)՝ միա ժա -
մա նակ ներկայանալով որպես հայ-ժամա նա կակից
ստեղ ծագործական դպրոցի երիտասարդ անուն։ 

«AVIMC American Virtuoso International Music Compe ti -
tion 2024» մրցույթի առաջին փուլում ներ կայացրել էր
Լ. վ. Բեթհովենի դաշնամուրային 30-րդ Սոնատը, երկ -
րորդ փուլում՝ Ա. Սկրյաբինի դաշնամուրային 5-րդ Սո նա -
տն ու Ֆ. Շոպենի 10-րդ Էտյուդը, op. 25, սի-մինոր։

4Փողային և հարվածային գործիքների ամբիոնի
պրո ֆե սոր Վյաչեսլավ Մանուչարյանի մասնագիտական
դա սա րանի 4-րդ կուրսի ուսանող Վիգեն Դարբինյանը
«4-th Global Music Competition»-ի պրոֆեսիոնալ խմբի
«Փայտ յա փո ղային» անվանակարգում նվաճել է առաջին
մրցա նա կը, ինչպես նշված է Վկայականում, ի նշան ան -
մնա ցորդ հան ձնառության, եզակի տաղանդի, երաժշ -
տության ոլոր տում նշանակալի նվաճումների։ Մրցա նա -
կակրի ղե կա վարին տրվել է շնորհակալագիր՝ բացառիկ
նվիրվա ծու թյան և երաժշտական կրթության առաջըն -
թացի հա մար։ Վիգեն Դարբինյանը ներկայացրել է Ջոն
Ուիլ յամսի «Վիկտորի հեքիաթ» պիեսը «Տերմինալ» (ռե ժի -
սոր՝ Սթի  վեն Սփիլ բերգ) կինոերաժշտությունից: Մրցույթի
ամ փո փումը և ելույթը կայացել է 2025 թ., հունվարի 11-ին,
Նյու-Յորքի «Կարնեգի հոլլ» համերգասրահում։

4 Ակադեմիական երգեցողության ամբիոնի դոցենտ
Գևորգ Հակոբյանի մասնագիտական դասարանի 3-րդ
կուր սի ուսանող Աննա Տեր-Հովհաննիսյանը 2024 թվա -
կան ին դարձել է մի քանի միջազգային առցանց մրցույթ -
ների դափնեկիր։

Ամռանը 2-րդ մրցանակի է արժանացել «SERVAAS» և
Նի դերլանդներում կազմակերպվող «ROYAL MAAS» միջ -
ազ գային առցանց երաժշտական մրցույթներում։

Առաջին փուլին ներկայացվել էր Վ. Ա. Մոցարտի՝ «Al le -
luia»-ն, երկրորդ փուլին՝ Ն. Ռիմսկի-Կորսակովի Ձյունա -
նու շի արիան համանուն օպերայից («С подружками по
ягоду ходить»)։

Դեկտեմբերին դարձել է «VIVALDI» միջազգային երա -
ժշ տա կան առցանց մրցույթի 1-ին մրցանակիր, որտեղ
նրան է շնորհվել «Unique personality» հատուկ մրցանակը։
Ներկայացվել է Ժ. Օֆֆենբախի «Հոֆմանի հեքիաթները»
օպերայից («Les oiseaux dans la charmille») Օլիմպիայի
արիա յի ձայնագրությունը։

Տարին ամփոփվել է դեկտեմբերի 17-ին արձա նա -
գրված հերթական հաջողությամբ. ստացել է 3-րդ մրցա -
նակ Վարշավայում կազմակերպվող «WORLD’S BEST
MUSICIANS» դասական երաժշտության միջազգային առ -
ցանց մրցույթում։ Երկու փուլից բաղկացած մրցույթին
ներ կայացվել էին հետևյալ ձայնագրությունները. 1-ին
փուլ՝ Ն. Ռիմսկի-Կորսակովի Ձյունանուշի արիան հա մա -
նուն օպերայից («С подружками по ягоду ходить»), 2-րդ
փուլ՝ Օլիմպիայի արիան Ժ. Օֆֆենբախի «Հոֆմանի հե քի -
աթ ները» օպերայից («Les oiseaux dans la charmille»):

ԵՐԱԺԻՇՏ # 2 փետրվար 2025

Ե Ր Ա Ժ Շ Տ Ա Կ Ա Ն  Ա Ն Ց Ո Ւ Դ Ա Ր ՁԵ Ր Ա Ժ Շ Տ Ա Կ Ա Ն  Ա Ն Ց Ո Ւ Դ Ա Ր Ձ

1

Ա. Հովհաննիսյան, Մ. Հունանյան, Ն. Ոսկանյան, Վ. Հովհաննեսյան,
Գ. Ճապուրեան, Ծ. Մովսիսյան,  Ռ. Սմբատյան, Ռ. Ասատրյան, 

Դ. Ղազարյան, Գ. Նշանյան

Անտոնիո Չաչիոյի
վարպետության դասին

Զարուհի Մինասյան, Պավել Հայրիյան, Լիլիթ
Եփրեմյան, Արևիկ Ստամբոլցյան, Էլեոնորա

Հարությունյան, Լևոն Ալմասյան, Արման Գրիգորյան
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Արտատպումը միայն «Երաժիշտ» ամ սաթերթի գրավոր արտո նությամբ: Խմբա գրությունը միշտ չէ, որ հա մամիտ է հեղի -
նակ ների կարծիքներին կամ տեսակետ նե րին:
Նյութերը չեն գրախոսվում և չեն վերադարձվում: Գովազդի տեղադրման համար դիմել

խմբագրություն նշված հասցեով.

ԼՐԱՏՎԱԿԱՆ ԳՈՐԾՈՒՆԵՈՒԹՅՈՒՆ ԻՐԱԿԱՆԱՑՆՈՂ ԵՐԵՎԱՆԻ ԿՈՄԻՏԱՍԻ ԱՆՎԱՆ 

ՊԵՏԱԿԱՆ ԿՈՆՍԵՐՎԱՏՈՐԻԱ ՊԵՏԱԿԱՆ ՈՉ ԱՌԵՎՏՐԱՅԻՆ ԿԱԶՄԱԿԵՐՊՈՒԹՅՈՒՆ

Վկայական N 03Ա059505 տրված 7.04.2003թ.

ՀԻՄՆԱԴԻՐՆԵՐ` Կոմիտասի անվ. ԵՊԿ ՊՈԱԿ
© ՍԵՐԳԵՅ ՍԱՐԱՋՅԱՆ, © ԳՈՀԱՐ  ՇԱԳՈՅԱՆ

Գլխավոր խմբագիր` ԱՐՄԻՆԵ ԱԹՈՅԱՆ
Թողարկման պատասխանատու` ԳՈՀԱՐ  ՇԱԳՈՅԱՆ
Խմբագիրներ`  ԳՈՀԱՐ  ՇԱԳՈՅԱՆ (հայ. լեզու)

ՍՈՖԱ ԱԶՆԱՈՒՐՅԱՆ (ռուս. լեզու)
Գեղարվեստական խմբագիր` 

ԳՈՀԱՐ  ՀՈՎՀԱՆՆԻՍՅԱՆ

Ծավալը 10 էջ: Ստորագրված է 25.02. 2025:
Գինը 200 դրամ: Տպաքանակը` 101:

0001, ք. Երևան, Մարկ Գրիգորյան 2
+374 10 52 39 93+118

+ 374 55 00 21 62
http://www.conservatory.am, http://yksclibrary.am/  

E-mail: yerazhisht@gmail.com
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Yerevan-State-Conservatory-996490150508214/

Մեր կայ քում տեղ գտած հրա պա րա կում նե րի հե ղի նա կա յին իրա վուն քը պատ կա նում է բա ցա ռա -
պես «Երա ժիշ տ» ամ սա թեր թի «ԵՊԿ հրա տա րակ չու թյա նը» (http://yksclibrary.am/ conservatory.am):
Այլ ԶԼՄ- նե րում սույն կայ քի հրա պա րա կում նե րից որևէ մե կը ամ բող ջա կան վե րահ րա պա րա կե լու
հա մար անհ րա ժեշտ է «ԵՊԿ հրա տա րակ չու թյան» (http://yksclibrary.am/ conservatory.am) հա մա ձայ -
նու թյու նը: Լրատ վա մի ջոց նե րը կա րող են «Երա ժիշ տ» ամ սա թեր թից մեջ բե րում ներ վե րահ րա պա -
րա կել մի մի այն հատ վա ծա բար` պար տա դիր օգ տա գոր ծե լով հի պերհ ղում: 
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4 Կոնցերտմայստերական ամբիոնի դոցենտ (վարիչ)
Զարուհի Ղազարյանի ղեկավարությամբ դաշնակահար
Զարուհի Մինասյանը ՌԴ Մշակույթի նախարարության
աջակցությամբ իրականացվող «Возможности нации»
Կատարողական արվեստի Երկրորդ համառուսաս տան -
յան առցանց մրցույթի «Կոնցերտմայստերական վարպե -
տու թյուն» անվանակարգում ստացել է երկրորդ մրցա -
նակ։ Մրցանակակրի ղեկավարին տրվել է շնորհա կա -
լագիր՝ դափնեկրին նախապատրաստելու համար։ Կոն -
ցերտ  մայստեր դաշնակահարը նվագակցել է մեներգ -
չուհի Լուսինե Թադևոսյանին, երաժիշտները կատարել
են Ալդոնայի արիան՝ Ամիլկարե Պոնկիելլիի «Լիտ -
վացիները» օպերայից: Մրցույթի ամփոփումը կայացել է
Ուֆա քաղաքում, դեկտեմբերի 23-25-ին։

4 Փողային և հարվածային գործիքների ամբիոնի
դա սախոս Արայիկ Թանգյանի մասնագիտական դա սա -
րանի առաջին կուրսի ուսանող, գալարափողահար
Մոնիկա Բաբուշկինան հաղթել է ՌԴ Մշակույթի նախա -
րարության աջակցությամբ իրականացվող «Воз мож -
ности нации» Կատարողական արվեստի Երկրորդ
համառուսաստանյան մրցույթի «Պղնձյա փողային
գործիքներ» անվանակարգում։

Մոնիկա Բաբուշկինան առաջին կարգի դիպլոմին
արժանացել է՝ ներկայացնելով Ն. Ֆյոդորովի «Սկերցո»-
յի ձայնագրությունը։ Մրցանակակիր գալարափո ղա հարի
ղեկավարին տրվել է շնորհակալագիր՝ դափ նե կրին
նախապատրաստելու համար, իսկ նվագակցող Հե ղինե
Գրիգորյանը ստացել է «Լավագույն կոն ցերտ մայստեր»
դիպլոմը։ Մրցույթի ամփոփումը կայացել է Ուֆա
քաղաքում, դեկտեմբերի 23-25-ը։

4 Փողային և հարվածային գործիքների ամբիոնի
պրոֆեսոր (վարիչ) Գայանե Մուրադյանի մասնա գի -
տական դասարանի առաջին կուրսի ուսանող Սուսաննա
Սա րուխանյանը դարձել է ՌԴ Մշակույթի նա խարարու -
թյան աջակցությամբ իրականացվող «Воз мож ности
нации» Կատարողական արվեստի Երկրորդ համա -
ռուսաստանյան մրցույթի «Փայտյա փողայիններ» ան -
վանակարգի հաղթող։ 

Սուսաննա Սարուխանյանը առաջին կարգի դիպ -
լոմին ար ժանացել է՝ ներկայացնելով Շառլ-Մարի Վի -
դորի Ֆլեյ տայի և դաշնամուրի 1-ին Սյուիտի առաջին
մասի ձայնագրությունը։ Հաղթող ֆլեյտահարի ղեկա -
վարին տրվել է շնորհակալագիր՝ դափնեկրին մրցույթի
պատ րաս տելու համար, իսկ նվագակցող Լուսինե Կարա -
պետ յանը ստացել է «Լավագույն կոնցերտ մայս տեր»
դիպ լոմը։ Մրցույթի ամփոփումը կայացել է Ուֆա քա -
ղաքում, դեկտեմբերի 23-25-ին։

4 Ակադեմիական երգեցողության ամբիոնի պրոֆե -
սոր Արնոլդ Քոչարյանի մասնագիտական դասարանի 3-
րդ կուրսի ուսանող Լևոն Ալմասյանը դարձել է «Nouvelles
etoiles» պատանի երաժիշտների 11-րդ միջազգային
առցանց մրցույթի առաջին մրցանակակիր (Երգեցողու -
թյուն անվանակարգում)։ Նա ներկայացրել է Սերգեյ
Ռախմանինովի Ալեկոյի կավատինան համանուն օպե -
րա յից և Արմեն Տիգրանյանի Դավիթ Բեկի արիան հա մա -
նուն օպերայից, նվագակցող Աննա Ջալլադյան։ 

4 Գիտության, արվեստի և մշակույթի միջազգային
ակադե միա յի կողմից «Վարդան
Մամիկոնյան» Պատվո մեդալի և
հավաստագրի են արժանացել նաև
ԵՊԿ պրոֆեսոր ներ՝ կոմպոզիտոր
Նարինե Զա րիֆ յանը, երգչուհի
Արմանուշ Հա կոբ յանը, քանոնա -
հա րուհի Ծովի նար Հովհաննիս -
յանը, դոցենտ՝ դիրիժոր Ռուբեն
Ասատրյանը և «ԵՊԿ հրատա րակ -
չության» բաժնի վարիչ, երաժշտա -
գետ Գոհար Շա գո յանը:

Երաժշտական անցուդարձը 
ԵՊԿ Գյումրիի մասնաճյուղում

4 Գյումրիում առաջին անգամ ցուցադրության են
ներկայացվել հայ ազգային օպերայի հիմնադիր, կոմպո -
զի տոր և խմբավար Արմեն Տիգրանյանի ուշ խորհրդային
շրջանի ցուցանմուշները: Ներկայացված հինգ տասնյա -
կից ավելի նմուշներն Արմեն Տիգրանյանի անձնական
իրերն են, որոնք «Կումայրի» պատմամշակութային
արգելոց-թանգարանի հիմնական ցուցադրությունում
չեն եղել։

Արմեն Տիգրանյանի ծննդյան 145-ամյակին նվիրված՝
«Կումայրի» պատմամշակութային արգելոց-թանգարանի
կազմակերպած ցուցադրությանը, որը տեղի ունեցավ
Գյումրիի պատմության թանգարանի ցուցասրահում,
հանդես եկան ԵՊԿ Գյումրիի մասնաճյուղի լարային
քառյակը, ինչպես նաև բուհի և Գյումրիի Ք.Կարա-Մուր -
զայի անվան պետական երաժշտական քոլեջի ուսանող -
ները՝ Ա. Տիգրանյանի ստեղծագործությունների կատա -
րում ներով:

4ԵՊԿ Գյումրիի մասնաճյուղի կամերային նվագա -
խում բը 2023 թվականից համագործակցում է Դետմոլդի
Երա ժշտա կան հա մալ  սա րա նի պրոֆե սոր, ան վա նի ջու -
թակահար Արամ Բա դալ յա նի հետ: Ստեղ ծա գործա կան

համա գոր ծակ ցու թյան ար դյուն  քում կա յացան հա մերգ -
ներ, որոնք նվա գա խմ բի մաս նա գի տա կան կատարո ղա -
կանու թյան զգալի առա ջ ըն թաց ապա հո վեցին: Երա -
ժիշտ ների խնդրանքով այժմ Ա.Բադալյանը նվագախմբի
գեղար վեստական ղեկավարն է: 

Արամ Բադալ յանը Դետմոլդի (Գերմա նիայի Դաշնու -
թյուն) Երաժշտա կան համալ սարանի պրոֆեսոր է: Նա
որ պես հրա վիր  ված պրոֆեսոր, մենակատար և կոնցեր -
տմայստեր մասնակցել է մի շարք հայտնի փառատոների
և հանդես է եկել հայտնի նվագա խմբերում՝ Pärnu Music
Festival (Պյարնու, Էստոնիա), Palermo Classica (Պալերմո,
Իտալիա), Liedfestspiele Engadin (Էնգադին, Շվեյցարիա),
Les heures romantiques (Ֆրանսիա), Goppisber ger Music
Festival (Վալիս, Շվեյցա րիա): Արամ Բադալյանը հեղինա -
կա վոր միջազ գային մրցույթների դափնեկիր է և համեր -
գային ելույթ ներ է ունեցել այնպիսի նվագախմբերի հետ,
ինչպիսիք են Բադեն-Բադենի ֆիլհարմոնիկ նվագա -
խում բը (Գեր մանիա), Государственный губернаторский
оркестр (Սանկտ Պետերբուրգ, Ռուսաստան), Charlem -
agne Orch estra (Բրյուսել, Բելգիա), Խարկովի պետական
սիմֆոնիկ նվագախումբը (Խարկով, Ուկրաինա), Ղրիմի
պետական սիմֆոնիկ նվագախումբը (Եվպատորիա,
Յալթա, Սիմֆե րոպոլ)

Ա. Բադալյանը ծնվել է 1984 թ. Երևանում: Ջութակ
սկսել է նվագել 7 տարեկանից: Սովորել է Երևանի Պ.
Չայ կով ս կու անվան միջնակարգ մասնագիտական երա -
ժշտա կան դպրոցում: Այնուհետև կրթությունը շարու -
նակել է Բրյուսելում՝ անվանի հայ ջութակահար Խաչա -
տուր Ալմա զյանի ղեկավարությամբ, միաժամանակ
լինելով Բրյուսելի թագավորական կոնսերվատորիայի
ուսանող (Koninklijk Muziekconservatorium Brussel)՝ Վալերի
և Իգոր Օյստրախների դասարանում: 2004թ. հանդես է
եկել որպես Artist in Residence Եղիսաբեթ թագուհու
Կապելլայում, որտեղ ուսանել է Ավգուստին Դյումեին և
Տատյանա Սամուելին:

Ա.Բադալյանն ուսումնառությունն ավարտել է Կարլս -
ռուեյի պետական երաժշտական համալսարանում
(Staatliche Hochschule für Musik Karlsruhe)՝ պրոֆեսոր

Յոսեֆ Ռիսինի դասարանում:
Այժմ Ա. Բադալյանն ապրում և դասավանդում է

Դետմոլդում: 2025թ. հունվարից նա նաև Երևանի Կոմի -
տասի անվան պետական կոնսերվատորիայի Գյումրիի
մասնաճյուղի կամերային նվագախմբի գեղարվեստա -
կան ղեկավարն է:

4Հունվարի 19-ին, Գյումրիի տեխնոլոգիական կենտ -
րոնի դահլիճում հանդես եկավ ԵՊԿ Գյումրիի մասնա -
ճյուղի կամերային նվագախումբը, մենակատար՝ Արամ
Բադալյան: Ծրագրում ընդգրկված էին Ֆելիքս Մենդել սո -
նի` ջութակի և նվագախմբի Կոնցերտը, d-moll, Էդվարդ
Էլգարի` Սերենադը լարայինների համար, Բենջամեն
Բրիտտենի` «Հասարակ սիմֆոնիա»-ն, Աստոր Պիացո -
լայի` «Տարվա եղանակները Բուենոս Այրեսում» ստեղծա -
գոր ծու թյունը: Նվագախումբն արդեն երրորդ անգամ է
համագործակցում Դետմոլդի (Գերմանիա) երաժշտա -
կան համալսարանի պրոֆեսոր, միջազգային մրցույթ -
ների դափնեկիր Արամ Բադալյանի հետ: Նա մեծ ոգե շն -
չու մով է աշխատում գյումրեցի երիտասարդ երաժիշտ -
ների հետ ու հենց նրանց խնդրանքով էլ համաձայնել է
դառնալ նվագախմբի գեղարվեստական ղեկավարը: Այս
հա մերգն աչքի ընկավ ոչ միայն նվագախմբի կա տա րո -
ղա  կան որակի բարձր մակարդակով, այլև փաստեց, որ
անվանի երաժշտի հետ համագործակ ցու թյունը զար -
գաց ման նշանակալի հեռանկարներ է ձևավորել: Դրա
վառ վկայությունը Դետմոլդի համալսարանի նվագախմ -
բային ֆակուլտետի կողմից ԵՊԿ Գյումրիի մասնաճյուղի
կամերային նվագախմբին ուղարկված հրավերն է՝ այս
տարվա ապրիլի 17-ից՝ մայիսի 5-ը Գերմանիայում հան -
դես գալու, վարպետության դասեր անցնելու և համա -
տեղ համերգաշարերով հանդես գալու նպատակով: Սա
նաև միջբուհական համագործակցության արդյունավետ
օրինակ է: 

4  Անվանի ջութակահար, ՀՀ վաստակավոր ար -
տիստ, Մոսկվայի Պ. Չայկովսկու անվան պետական կոն -
սեր վատորիայի պրոֆեսոր Սուրեն Հախնազարյանը
2024 թ., դեկտեմբերի 26-ին, ԵՊԿ Գյումրիի մասնաճյու -
ղում էր: Նա անցկացրեց վարպետության դաս ուսանող -
ների հետ, զրուցեց ջութակի կատարողական արվեստի,

ջութակահարի տարբեր կարողությունների, տեխնիկա -
կան հմտությունների մասին: Հանդիպումը շատ արդյու -
նա վետ էր և հագեցած: Այս սպասված հանդիպումը տեղի
ունեցավ ԵՊԿ Գյումրիի մասնաճյուղի լավ բարեկամ Նա -
րե կացի արվեստի միության աջակցությամբ:

ՇՆՈՐՀԱՎՈՐՈՒՄ ԵՆՔ

ՀՀ Բարձրագույն որակավորման կոմիտեն դոցենտի
գիտական կոչում է շնորհել Երևանի Կոմիտասի անվան
պետական կոնսերվատորիայի Գյումրիի մասնաճյուղի
Հայ ավանդական երաժշտության կատարողական
արվեստի բաժնի դասախոս Մարինե Ասատրյանին և
դաշնամուրային բաժնի դասախոս Մարգարիտա
Ղուկասյանին:

Նյութը պատրաստեց՝ ԱՐՄԻՆԵ ԱԹՈՅԱՆԸ

« Ե Ր Ե Վ Ա Ն Յ Ա Ն Հ Ա Յ Տ Ա Ր Ա Ր Ո Ւ Թ Յ Ո Ւ Ն Ն Ե Ր »

Արամ Բադալյան

Սուրեն Հախնազարյանի վարպետության դասին


